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Kilenczedik évfolyam. Kolozsvártt, 1879. szombat január HI. 
A KELET" előfizetési dija: 

Vidékre postán vagy helyben házhor hordva 
Egész évre....... Ilfrt. 
Félévree......... . s, 
Negyedévre......... 4, 
Egy hóra helyben..... Ifrt 50kr. 

Egyes szám ára 7 kr. 

Megjelenik a „Kelet: mindennap, az ünnepeket követő napok 
kivételével. 

a. 

POLITIKAI ÉsS KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 

Hatszor hasábozott gármond 

Béssben : 
haus den Wol 

MHirdetési dijak 
r annak tere 6 kr. 

ij minden hirdetés atán 30 eky és oribb 
rdetéseknél külön kedvexményt is nyujt a kiadóhívatal. 

Hirdetéseket fölvesznek: 
elik Alajos Stadt Stubenbastei Nr. nakek- 

ile 36.) Haasenstein et Volgler (W. 
10,) Rud. Mosse Publicistische Burean Budapesten. 

sksenldin és Vogler hirdetés közv. irodája. Weisz Mór 
hirdetések felvételi irod. Bécsben Wollzeile 18. és Budapest 

Szervitatér 5. sz. 

Nyilttéri cxikkek 
gármond sora után 25 kr. fizetendő. 

Szerkesztői szállás : 
Féőtér 4-ik szána, hová a lap szellami rászát illatA közlemények czimzendők. 

Az ÉRTÉKESEB CZIKKEK DIJAZTATNAK. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 
HKiadó-hivatal: 

Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetések küldendők. 

ELŐFIZETÉSI FELHIVÁS 

.KELET 
1879. évi kilenczedik évfolyamára. 

Midőn a ,Kelete kilenczedik 
évfolyamára lapunk tisztelt olvasói- 
nak eddig tanusitott pártfogását kér- 
fük, felmentve érezzük magunkat új 

pProgramm adása alól; ugy véljük, 
elég e tekintetben nyolczéves mul- 
tunkra s naponként hangoztatott el- 
veinkre hivatkoznunk. 

A lap tartalmasságáról nagy szá- 
mu bel- és külföldi, most még új 
kitünő erőkkel szaporodó munkatár- 
saink kezeskednek s hisszük, hogy 

az új évfolyam alatt a „Kelet"-ben 
nemcsak külsőjére legnagyobb, de 
egyszersmind a legtartalmasabb ko- 
moly és nemes irányu vidéki lapot 
veendik olvasóink. 

A „Kelet" előfizetési ára: 

Egész évre 16 frt. [(] Negyedévre 4 frt. 
8 frt. Egy hóra 1 frt 50 kr. 

Egyes szám ára 7 kr. 
Az előfizetési pénzek legczélszerübben pos- 

tautalványnyal a kiadóhivatalba Stein J. könyv- 
kereskedésébe küldendők. 

Visszaemlékezés külföldre. 
Kolozsvár, 1870. jan. 

X. 

A stuttgarti és kolozsvári iparmuzeum. 

A suttgarti és kolozsvári iparmuzeum ! 
Minő képtelen czim, mondhatnák olvasóim, 
a van és nincs egy rangba állitva. Igaz; 
ha azonban a van mellé azt tesszük, hogy 
lehet, mindjárt közelebb jár a valósághoz; 
ha pedig az erdélyirészek intelligentiája ko- 
moly elhatározottsággal a lehet helyett azt 
mondja, hogy lesz: akkor félig már meg is 
van. Persze mindez csak képzeletben; de ho- 
vá törpülne az emberi magasabb ezél, ha nem 
üzné ábrándok megvalósitását; hol volna az 
előbaladás, ha kifáradnánk megteremtésében 
annak, a mi még nincs; és hol volna az em- 
beri élvezetek legmagasztosabbika, ha kép- 
zelgésünknek fellegek közé festett rózsás ké- 
peit sohasem birnők a földre esalogatni ? 

A mig nehány hónapon keresztül néme- 
tek, francziák, angolok, belgák kenyerét et- 
tem, köztük forgolódva is csak hazámban él- 
tem s az ott élve látott szép valóságon épitve 
hazámnak álmodtam édes álmokat. A kis Ko- 
lozsvár képe ködbe burkolódzva a gyárkémé- 
nyek füstjétől, utczái elárasztva gyorsan járó- 
kelő blounsos munkásoktól, zúgva a megrakott 
szekerek és a házakban erre-arra csörömpölő 
gépek zajától - a messzi távolba huzódott 
el előlem, de hogy valaha e kép a földre száll- 
Jon, egyik leghathatósabb eszközének, egy ipar- 
muzenmnak felállitását valósággal nem 
sorozom a merész ábrándok közé. 

Városunk lakossága már szinte meg van 

10. 

nyugodva végzetnek tartott hitében, hogy Ko- 
lozsvárnak nincs kereskedelmi és ipari jövője, 
ázsiai fatalismussal nézik tehát iparának tönk- 
remenetelét s a legszebb jövő, mit számára 
képzelni tudunk, nem áll egyébből mint, hogy 

valaha magyar Athenaevé lehessen. Silány 
kost az anyagiakat tekintve. De hát miért e 
képzelődés Nem volt-e Kolozsvár régen kin- 
cses Kolozsvár és a keleti forgalom egyik 
nevezetes góczpontja ? Miért ne lehetne ezután ? 

Miért? Erre senki sem tud felelni; a despe- 
ratió, a midőón baj mutatkozik, magyar divat 
s szinte jobban esik, ha képzeletben eltemet- 
jük Kolozsvárt. 

Hiu önámitás! A deés-apahidai vasut 
tárgyában készült memorandum kitünteti, hogy 
Kolozsvár, ha akarjuk, ha nem, ez idő sze- 
rint is a legnagyobb forgalommal bir az ösz- 
szes erdélyi részekben, legtöbb szállitmánya 
van a vasuton s e tekintetben mindjárt Bu- 
dapest után következik, Hát nem örvendetes 
és lélekemelő tény-é ez; nem elég bizonyságe 
arra, hogy városunk, mint az erdélyirészek szel- 
lemi és kereskedelmi központja szép és nagy 
jövő előtt áll? Nem szolgálhat-e ez nekünk 

hathatós buzditásul arra, hogy lankadatlan 
kitartással és erővel lássunk hanyatló iparunk 

felemeléséhez és segitsük elő, miszerint Ko- 
lozsvárból erős és hatalmas iparos város le- 

hessen, a mint azt helyzete és kedvező vi- 
szonyai meg is követelik. 

Igen! Kolozsvárnak iparos városnak, az 
erdélyi résznek iparúző tartománynak kell len- 
nie s e czélra a többek között elkerülhetet- 
lenül szükséges egy muzeumot létesiteni. 

A semmiből való teremtés kissé heroi- 
cus vállalkozások közé tartozik, de azért e 
nehéz munka is csak azoknak nem sül el, 

kik munkálkodni nem akarnak. 

Iparmuzeumot létesiteni 
lehet. Legkönnyebb nehány millió felett ren- 
delkezve a világklállitáson a szükséges czik- 
keket összevásárolni. A ki azonban ezt nem te- 
heti, vagy összekoldulja a szükségeseket, vagy 
ugy cselekszik, mint a stuttgarti iparmuzeum. 

Az elsőre nézve e sorok irója ugy vé- 
lekedvén, hogy egytett többet ér ezer jó kiván- 
ságnál, a kéregetést a párisi kiállitáson vég- 
hez is vitte, s ha nem is mutatkozik igen 
fényes eredménye a koldulásnak, a fáradtság- 
gal összegyüjtögetett tárgyak mégis elégsé- 
gesek arra, hogy egy Kolozsvártt létesitendő 
iparmuzeum magját képezzék. E kéregetést 
az összes külföldi és belföldi iparosokhoz in- 
tézendő megkeresésekkel az „erdélyrészi ipar- 
fejlesztő egylet"-nek lesz feladata tovább foly- 
tatni. 

Ha azonban e kéregetés, a mint hinni 
is lehet, nem vezetne elégséges sikerre, ak- 
kor a stuttgarti iparmuzenm egyik talpra- 
esett intézkedését kellend utánoznunk és ez 
által gyorsabban közelithetjuk meg a czélt. 

A stuttgarti iparmuzeum ugyanis a mel- 
lett, hogy muzeum, egyszersmind állandó ki- 
állitása külföldi kitünő ipartermékeknek. Ha 
most Kolozsvár városa egy csinos kis épületet 
szán e czélra, egy válogatott külföldi czikkek- 
ből álló permanens kiállitás, maga lehetne az 
iparmuzeum. A mit kéregetéssel és megvá- 
sárlással anyagi erő hiányában megszerezni 
nem lehetne, meglehet hozatni a kiállitás czi- 
mén. Az egyes gyárosok mindig vannak vala- 
mely felesleges, talán épen drágaságuknál fogva 
elárusithatatlan czikkek birtokában, melyet a 
külföldön Klausenburg név alatt ismert keleti 
falunak bizonyára nem ajándékoznak el, ha azon- 
ban egy kolozsvári muzeum fedezné e czikkek 
ide s visszaszállitási költségeit, biztositná a 
kiállitók teljes tulajdonjogát és a tárgyak 
épségét, egy-két évi kiállitásra csak azért 
is, hogy egy idegen területen hiressé tehes- 
se magát a gyáros, a szükséges czikkeket 
kétségtelenül kikölcsönözné. A kiállitás tar- 
tama nem szólván határozott időre, hanem a 
kiállitók tetszésére volna bizva, mennyi ideig 
hagyják itt czikkeiket, továbbá a muzeum 
tetszésétől tétetvén függővé, hogy mely czik- 
kek fogadtassanak el, ily módon Kolozsvár- 
nak a stuttgarti mintájára egy állandó s 
mégis mindig változó szép kiállitása volna, 
mely nem csak közönséget vonzana városunk- 
ba, hanem az erdélyi részek összes iparosait 
finomabb izlésre oktatná s számukra kitünő 
mintákat szolgáltatna. 

Csak eltökéllett akarat szükséges és meg 
is lesz. Justus. 

- Minthogy Tisza Kálmán miniszter- 
elnöők A ndtássy Gyula gr. külügyminiszterrel 

hosszabb ideig értekezett Bécsben, a futárvonattal 
Budapestre utazott. Szapáry Gyula grófpénzügy- 
miniszter a kedvező kimenetel felé közeledő kölcsön- 
tárgyalásokat folytatja s eddig visszautazott Ő is Bu- 
dapestre, hogy ott szombaton a pénzügyi bizott- 
ság első ülésén, melyben az 1879-iki költségelő- 
irányzat tárgyalása kezdetét veszi, résztvegyen. 
Tegvapelőtt délután Szapáry Gyula gróf hosz- 
szabb ideig tartott külön kihallgatáson tett elő- 
terjesztést ő felségépek, az 1879 ki költségvetés 
felől. 

- Minthogy Andrássy Gyula gróf 
külögyminiszter az eredeti cispositóktól eltérő- 
leg, csak későn érkezett meg Bécsbe, a Boszniát 
illető előterjesztésekre vonatkozó miniszteri értekez- 
letek rövid időre elnapoltattak. 

Külföld. 
Törökország és Oroszország között a végle- 

ges béke, mint Konstantinápolyból jelentik, végre 
megköttetett. A mennyire az oroszok részéről elő- 
terjesztett javaslatból következtetni lehet, a porta 
helyzete végleges béke által semmiben sem fog 

sokféleképpen 

...... 

javulai. A konstantinápolyi kormány naponkint uj 
áldozatokat hoz, hogy a birodalom életét meg- 
hosszabbitsa, ezáltal azonban annak életképességét 
ássa alá. Tőrökország az uj békeszerződés által 
ujabb terheket vett magára, s oly kötelezettsége- 
ket vállalt el, melyeknek nem képes megfelelni. 
Ezáltal Oroszországnak hatalmas eszköz van ke- 
zében uj bonyodalmak előidézésére. 

A ,„Times" jelenti, hogy Totleben tábornok 
kijelentette, mihelyt az orosz török végleges béke 
meg lesz kötve és Podgoricza át lesz adva a mon- 
tenegroiaknak, az oroszok Kelet-Rumáéliát és Bul- 
gáriát ki fogják üriteni. Van oka hinni, hogy a 
végleges béke nehány nap mulva alá lesz irva. 

Konstantinápoly török lakóssá- 
gának soraiban nagy jelentőségű mozgalom in- 
dult meg ujra; olyan természetű e mozgalom, 
mely minden eddigitől lényegesen elűt. Ugyanis 
állásuk vagy birtokaiknál fogva nagy tekintélyben 
álló hodsák, ulemák és effendik a szultánhoz 
intézendő kérvényt szerkesztettek, melynek má- 
solatai meg vannak minden mecsetben - aláirás 
végett. 

E petitióban az illetők kifejtik abbeli ta- 
pasztalataikat, hogy a szultán miniszterei nem ké- 
pesek az országra háramlott nagy mérvü bajok or- 
voslására s arra kérik az uralkodót, hogy az or- 
szág gazdasági kormányzatát bizza becsületes és 
tanult külföldi államférfiakra, másképen vég- 
veszélynek s végpusztulásnak megy elébe a török 
birodalom. 

Ebben az a legnévezetesebb, hogy a tőrök 
társadalom ezen mérvadó köreiben teljesan ki- 
pusztult az idegen, a külföldi, a „gyaur" 
iránti ellenszenv, - elunnyira, hogy már most 
csakis becsületes és tanult külföldiektől várják a 
megmentést a katastrophátol. - Ennyire vitte, 
akarva, nem akarva, a török társadalom felvilá- 
gosodását a nyomor s a saját benszülött állam- 
férfiak gazdálkodásáról tett keserüű tapasztalatok ! 
.A nyomor győzelme ez az eiőitéleten? - jegyzi 
meg erre a ,P. C." konstantinápolyt levelezője. 

De ezaiatt csak tovább foly a török kor- 
mány keblében a hagyományos intriga. Sza- 
id yasa, a szultán legujabb kegyencze, sorba 
számüzeti azohat, kiknek befolyásától félti ál- 
lását. 

Igy Szavfet pasa, a volt nagyvezér kine- 
veztetése párisi követté, nem egyéb, mint tisztes- 
séges számüzetés. 

Mehemed Rusdi volt nagyvezért szin- 
tén kineveztette Szaid kormányzónak - Brus- 
sába. De a kinevezett azt felelte a „megtisztel- 
tetésre'", hogy ő csak erőszaknak engedve, 
fog kilépni lakása küszöbén. Erőszakhoz azonban 
nem mernek nyulni Szaid pasáék, mert erős visz- 
szahatástól tartanak. 

Ahmed Tefyk pasa, a volt miniszterel- 
nök s képviselőházi elnök Angra tartomány kor- 
mányzójává nevezteteltt ki. - Námyk pasát, ! 
szintén volt kormányelnököt Bagdadba nevez. 
ték ki ugyancsak kormányzónak, de ez feltételek- 
hez kötötte az állomás elfogadását, nevezetesen 
ahhoz, hogy a portátől függetlenül létesithesse a 
szükiégeseknek mutatkozó közmunkákat; külföldi 
mérnököket hozathasson a porta beleszólása jnél- 
kül s egyuttal birja a katopai parancsnokságot is 
a tartomány ősszes csapatai fölőtt. A portán azon- 
ban megszeppentek az ilyféle „alkirályi" állástól 
s nem fogadták el a főltételeket. 

Egy Szaffeaddin effendi inevü liberális 
és tanult férfiut, kinek agitátióitól féltek, elküld- 
ték Kadinak - Aleppoba. Tehát eltávolitva 
minden jóravaló elem - Mitháddal együtt. 

A porta helyzetéről irják a „Pres- 
sé"-nek Konstautinápolyból, hogy az anyagi nyo- 
moruság ott ugyan igen nagy, igaz, hogy a szul- 
tánnak magát Európában miuden áron fönn kell 
tartania, mert egy szultán Brusszában a mekkai 
seik aspirátióit és a mohamedánok vallási reform- 
törekvéseit az Eufrát és a Vöröstenger közt két- 
ségkivül aggodalmas Imódon fölkeltené. De épen 
mivel a szultánnak Sztambulban kell maradnia, a 
porta mindent meg fog tenni, hogy a Bosporust ne 
kelljen átlépnie. Ha a pénzügyi nyomoruság csak- 
ugyan államveszélyessé válnék, kölcsönökhez 
fognak nyulni és szükség esetében valamit elzá- 
logositanak az angoloknak, ha Cyprusz átcn- 
gedése nem volna elegendő, 

De polltikai tekintetben sem oly kétségbe- 
ejtő a porta helyzete, mint Európában általán hi- 
szik. A porta ugyanis az Adria és a Pontus közt 
300.000 jól fölfegyverzett (?2) katonával rendelke- 
zik, azonkivül előmunkálatokat tesznek, hogy Dri- 
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nápoly és Konstantinápoly közt nehány Plewnát 
állitsanak fol. 

A portárál azt hiszik, hogy a béke föntar 
tása csakis Oroszország jövendő magatartásától 

függ. Ha az európai hatalmak, mindenekelőtt Ausz- 
tria Magyarország és Angolország a berlini szer- 
ződés megtartásához ragaszkodnak, Oroszorsság 
áprilban Ruméliát és Bulgáriát bizonyosan ki fog- 
ja űriteni, különben uj hadat kellene Jizennia Tő- 
rökország ellen. " 

Minthogy a porta biztosan hiszi, [hogy ily 
esetben Augolország részéről több mint egy er- 
kölcsi támogatásban fog részseülni, csak arról van 
szó, hogy Ausztria-Magyarország, Gőrögország és 
Románia jóakaró semlegességre indittassanak. - 
Ausztria-Magyarországnak - igy számitanak a 
portán - meg kell oldani a souverenitás kérdé- 
sét Bosznia fölött jusgu'aun dela de Mitroviza s 
nem volna lehetetlen a habs burgi monarchia oc- 
cupatiónalis politikájának a létező nehézségeketel- 
káritani. Görögország Janina nélkül is meg fog 

elégedni, Montenegrót a legvégső szükség esetén 
az albáni ligának engednék át és Románia a nél- 
kül se barátja Oroszországnak. 

A tatárlázadás. A deczember hó ele- 
jén Kazan kormányzóság lakósai közt kitört láza- 
dás okairól irják a „Pr.-nek, hogy a kormányzó- 
ság tatár községeibe vörős keresztű gyüjtó 
perselyeket küldtek s elrendeltetett, hogy azokba 
beteg és sebesült erosz katonák részére adakozá- 
sokat vegyenek föl. Továbbá elrendelték a ható- 
ságok, hogy valamennyi tatár falu minaretjein 
harangok alkalmuztassanak fontos alkalmakkor 
és szerencsétlenségek esetén való jeladásra. A ta- 
tárok erre föllázadtak s mindenekelőtt valameny- 
nyi hivatalos okmány, adóiv stb. elpusztittatott, 
az orosz községi hatóságok elhajtattak s nehány 
tatár állitattatott föl helyettüűk. A tatárok azútán 
adómenteseknek és az orosz kormánytól függetle- 
neknek jelentették ki magyukat. A lázadók ellen 
küldtek egy zászlóaljat, de ez semmit se birt el- 
végezni s nagyobb haderőnek kellett actióba lépni 
a kazani kormányzóval élén. Körülbelől 200 ko- 
lompos elfogatott s mindenekelőtt testileg megfe- 
nyittetett. A tatárok hir szerint panaszló küldött- 
séget küldöttek Szt-Pétervárra a czárhoz. 

Az afghan háboru. 
Guettából jelenti a Daily Telegraph jan. 

5-éről: Chamanból jelentik, hogy a britt előörsök 
szemügyre vették az ellenséget. Tegnap tizenkét 
mértföldet haladtunk előre. Kandahartól csak há- 
rom napi járásnyira vagyunk. 

Jellalabadból pedig a következő tudó- 
sitást közli jan, 3-áról: Syud Mahamood Badshaht 
ide várják a jövő héten Koznárból. Ezen főnök 
megjelenése nagy fontossággal bir, mert nagy be- 
folyása van a bajouri, diri és chitrali kánsá- 
gokban. 

Azt mondják, hogy Jakub kánnak nincs nagy 
befolyása Kabulban és szintén menekülni készül, 
valószinüleg Herat felé. 

A kabuli csapatok nem ismernek urat, és a 
polgári lakosság is zavarodni készül. 

Az indiai alkirály jelenti jan. 8-káról 
Roberts tábornok tiz mértföldnyire haladt előre a 
Khost felé; a vidék hegyes-völgyes, de alkalmas 
a lovasság előhaladására. Minden nyugodt, a lakos- 
ság látszólag békés. Durdin Naib még mindig Khost- 
ban van. 

Wali Mahomed irt Roberts tábornoknak és 
fölajánlotta szolgálatait. Őt őrizet alá helyezte Ja- 
kub kán, de meg akar szökni Kurrumba; azt 
mondja, hogy az emir Szt.-Pétervárra futott. A csa- 
patok, nevezeteseun a ghilzaik szöknek; ezek és 
Jakub kán nem biznak egymásban. 

Stewart átkelt a Gwajahn, hadoszlopa legna- 
gyobb részével, Biddulph is átment a Kojuk sz0- 
roson. A nép és a főnökök általában kárhoztatják 
az emiri az orosz missió befogadása miatt, mert 
megszegte vele a hűséget. 

Néhány szó 
a Szamosvölgyi-vasut érdekében. 

(Kolozsvár város memoranduma.) 
(Folytatás.) 

De nem sokkal előnyösebb a csatlako- 
zás a vegyes vonatokkal sem, miután a ve- 
gyes vonatoknak is Nagy-Várad, Gyula- 
Fejérvár és később Tömösnél fontosabb csat- 
lakozásai vannak, és lesznek, mint az apa- 
hidai leend, és nem hiszszük, hogy a ve- 
gyes vonatok menetrendje a Szamosvölgyi 
vasut menetrendéhez simulna; feltéve tehát, 
hogy a jelenlegi menetrend megmarad, té- 

. 

len át a direct csatlakozás Pest -Kolozs- 
vár és Kolozsvár - Pest felé, még a vegyes 
vonatokkal is, ép oly lehetetlen, mint a sze- 

mély vonatoknál egész éven át. A Pestről 
jövő vegyes vonat csak délután 3 óra 53 
perczkor; a Pestre menő vegyes vonat pe- 
dig már délelőtt 10 óra 51 perczkorérke- 
zik Apahidára, ha tehát az elsőhöz csatla- 
koznék a Deésre menő vonat, ugy nappali 
idejének vége még ott éri Apahidán, hogy 
pedig a Deésről jövő vonat csatlakozhas- 
sék a Pest-felé menő vegyes vonathoz, Deés- 
ről legkésőbben 7 órakor kellene indulnia, 
de a vasut specialis berendezése miatt p. 
0. januárban legkorábban csak 7 óra [30 
perczkor indulhatna. 

Ezen számitások mellett figyelmet kel- 
lett forditani arra, hogy az apahida-deési 
vonat menetrendje, miután előre láthatólag 
tiszta személy vonatok nem lennének, tartoz- 
kodások nélkül három órát tenne és hogy 
Apahidán acsatlakozás és kezelés miatt a 
Szamosvölgyi vonatnak mindig egy órával 
előbb kell Apahidára érkeznie, mint a főbo- 
nal vonatja, illetőleg ez utóbbi után egy 
órával későbben elvonulnia. ; 

Mindezek mellett a késésekből ered- 
hető és legtöbbnyire a téli hónapokba eső 
kellemetlenségeket nem is vettük számba, 
valamint azt sem, hogy ezen hátrányok a 
Szamosvölgyi vasut tovább épitése esetén 
még aránytalanul növekednének. 

Be van bizonyitva tehát, hogy a Ko- 
lozsvárra menő, vagy a Szamosvölgyi vas- 
uton, onnan jövő utasok a személy vonatok- 
nál absolute, a vegyes vonatoknál csak télen 
Apahidán meghálni kénytelenittetnek, pedig 
erre Apahida, ba uj épitkezések történnek 
is, nem alkalmatos hely, mig Kolozsvártt az 

utas kényelmet, szorakozást talál, és a vá- 
rakozás ideje alatt esetleg dolgait végezhet- 
né.De bár mint változzék is a fővonalme- 
netrende a Szamosvölgyi vasut előnyére, 
ezen előny állandósitására garantiát szerez- 
ni nem lehet, és ha igy a csatlakozások 
ismét valamikor lehetetlenekké lennének, 
előállhatna azon eset, hogy a fenntjelzett 
visszásságok megszüntetésére a vasút úűzletét 
a kőltséges éjjeli közlekedésre be kellene 
rendezni. 

Hogy a vonalon történendő személy- 
forgalmat Kolozsvár közt egy részt Szamos- 
ujvár, Besztercze, Déés közt, másrészt az 
apahidai csatlakozás lehetetlenné teszi, az 
ép most felhozottak fényesen igazolják; 
ugyanezen hátrány mutatkoznék a teher 
forgalomnál is, mert az áruk késleltetnének, 
mi különösen élő állatoknál, vásáros és ha- 
táridő biztos áruknál tetemes károkat okoz- 
hat. Ezért, és mert nem hisszük, hogy 
igen sok kolozsvári lakos akadna, kinek 
kedve lenne Szamosujvár vagy Déésre jut- 
hatás czéljából Apahidán éjjeleket tölteni, 
állithatjuk, hogy a Szamosvölgyi vasút ter- 
vezésénél a leglényegesebb helyi érdekek 
hagyattak számitáson kivül; elé fog állani 
azon komicus eset, hogy a kolozsvári ember 
saját szekerén fog a Szamosvölgyi vasút 
vonatja mellett haladni, és a Pestre vagy 

Bécsbe szánt vágó marha azután is csak 
ugy fogna Apahidára vagy Kolozsvárra 
gyalog hajtatni, mint az ma is történik. 

Ezen meg nem czáfolható bizonyité- 
kok mellőzése czéljából föl lehetne tán hoz- 
ni azt, hogy e bajon segitve leend az által, 
ha a Szamosvölgyi vasút egész vonatjai be- 
mennének az állam-vasúton Apahidáról Ko- 
lozsvárra, illetőleg itt várassék be a csat- 
lakozó fővonal vonatja. 

Ez által kétségkivül, de csak a sze- 
mélyekre nézve, lenne megoldva a kérdés, 
és itt is, csak ugy, ha annak gyakorlata 
állandóan biztositható lenne, mert a fő- 
vonal, különösen ha valami pressiot kel- 
lene gyakorolni a szárnyvonalra, az enge- 
délyt megtagadhatná. Ez előállhatna p. o. 
azon, ugyan távolról sem kivánt eshetőség- 
nél, ha az államvasut ismét egy magántár- 
sulat tulajdonába menne át. De föltéve, 
hogy a szamosvölgyi vonat bemenne Ko- 
lozsvárra, akkor az apahidai-kolozsvári vos 
nal rész után eső dijakat a fővonal szedné, 
miből ismét a két vasuton történendő szál- 
litásból eredő több költségek származnának, 
és a mellett az apahidai állomás tervezett 
nagyobbodásán kivül még Kolozsvártt is pót 
épitkezéseket kellene létesiteni. 
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Ezen combinatio emlékeztet bennün- 
ket a Tiszavidéki és osztrák állam-vasút 
közti viszonyra. A. Tiszavidéki vasút személy- 
vonatjai az osztrák állam-vasút vonalain 
Czeglédről bemennek Budapestre; a Tisza- 
vidéki vasút egyik legnagyobb hátránya 
épen abból folyik, hogy vonalát nem épit- 
hette ki Czeglédtől Budapestig, mely leg- 
jövedelmezőbb részelenne; ezen vasút, most 
már csak azon esetben üzhetne önálló ta- 
rif politicát, és tetemesen emelhetné jö- 
vedelmét, ha az állam tulajdonába átmen- 
ve, ennek meglevő vonalát a direct buda- 
pesti forgalomra felhasználhatná. De végre 
ne feledjük el, hogy a Szamosvölgyi va- 
sút csak a befektetendő tőke biztos jövedel- 
mezősége mellett jöhet létre, és hogy a tár- 
sulatnak igyekeznie kell jövedelmét szapo- 
ritani és vonalának nagyobb forgalmi köz- 
pontba szakadása által üzleteinek mindenkor 
nagyobb önállóságotbiztositani. 

Mindezen előadottak után csak a ko- 
lozsvári csatlakozást pártolhatjuk. 

Kiket azonban értekezésünk első ré- 
sze meg nem győzött volna, azok tekint- 
sék az alább következő számokkali érvelé- 
seinket. 

A ÉSzamosvölgyi vasut kiépitése Ko- 
lozsvárig mindenek előtt a részvényesek 
érdekében áll. 

Ennek első indokolását épen azok ad- 
ják, kik a kolozsvári csatlakozást a nél- 
kül, hogy csak meg is kisérlenék azt ter- 
vezni, csak azért vélik mellőzendőnek, mert 
az állam nem engedné át az apahida-ko- 
lozsvári vonalból eredhető jövedelmet. Ha 
egy részt ezen aggodalmat fennebbi czáfo- 
latunkkal eloszlattuk, ugy másrészt épen 
ezen aggodalomban rejlik annak valószi- 
nüsége, hogy az apahida-kolozsvári vo- 
nal rész még is igen jövedelmező lehet. 

És ugy is leend, mert a Szamosvöl- 
gyi vasuton szállitandó személyek és áruk 
legalább */4 része az apahida-kolozsvári vo- 
nalrészt nem kerülhetné el, éscsak a bras- 
sói viszonylatban futnának Kolozsváron át 
három mértfölddel többet, mint Apahidán 
át, mely mind két körülmény szintén elő- 
nyösebb a társulatra nézve, mert az ebből 
folyó jövedelmi többlet a társulat javára 
esnék a nélkül, hogy jogosult lenne azon 
állitás, hogy a brassói (kézmű áruk) szálli- 
tása ez által csökkenni fogna. A részvé- 
nyesek érdekében épen kivánatos lenne, 
hogy azon vonal melyen a legtöbb áru 
elkerülhetetlenül áthalad, minél hosszabb 
legyen. Példa erre a m. állam vasutak 16 
mértföld hosszu pest-salgó-tarjáni vonala; 
ha ezen vonal részp.o. csak fél olyan hosz- 
szu lenne, ugy a m. állam-vasutak összes 
jövedelme rendkivül kedvezőtlen eredményt 
mutatna, mert ezen vonal legjövedelmezőbb 
részea m. államvasutnak. 

Ha a Szamosvölgyi vasut kimutatott 
jövedelme az apahidai alternativánál biz- 
tos, ugy az a kolozsvári alternativánál 
még biztosabb lesz és pedig annál nagyobb 
mérvben, minél hosszabb (bizonyos határig) 
az apahida-kolozsvári vonal rész. 

Egy vasut jövedelmezősége rendes vi- 
szonyok között a rajta szállitott áruk mennyi- 
ségével egyenes arányban, a befektetett tőke 
ésaz önkezelési költségek nagyságával meg- 
forditott arányban áll. Ha a Szamosvölgyi vas- 
ut Apahidától Kolozsvárig épittetnék, ugy 
ezen részbe befektetendő jtőke aránylag cse- 
kély lenne, mivel technicai nehézség nincs 
és bizonyos tételek: ugy mint nagyobb hi- 
dak, magas épitmény, forgalmi eszközök stb. 
kiadása semmivel sem szaporittatnék, az 
önkezelési költség aránylag csekély lenne, 
mivel e vonalrész hozzá toldásával a vasut 
központi, igazgatási költségei nem növeked- 
nének, a terep- éstalajviszonyokigen kedve- 
zők, és végre az összes vonal ép azon rész- 
szel hosszabbodnék, melyen a legtöbb 
elegysüly mozog. 

Ezekből elméletileg is kitünik, hogy 
az apahida-kolozsvári vonal hosszegysége 
jövedelmezőbb lenne mint az egész Szamos- 
völgyi vasut hosszegysége. Most lássuk 
gyakorlatilag: 

Egy alábbi költségvetés alapjául föl- 
vettük azon esetet, hogy a Szamosvölgyi 
vasut a helyett, hogy Apahida közelében 
átszelné a folyót, folyton a Szamos bal- 
partján maradjon, és a kolozsvári szőlők 
aljához simulva a Nádas-fürdő közelében 
a m. állam vasut kolozsvári pályaudvarába 
szakadjon. Ez által a Szamosvölgyi vas- 
ut legfellebb 11 kilometerrel (circa 11/. 
mértfölddel) megtoldatnék; Apahidán leg- 
fellebb megálló hely lenne; ép ugy lehet- 
ne megálló helyet a kolozsvári szőlőknél 

az ugynevezett ' ,„Posta-berek" mellett lé- 
tesiteni, mely utóbbi kedvezmény elérheté- 
se czéljából az érdekelt szőlős gazdák bi- 
zonyosan méltányosabb ár mellett fognák 
átengedni a vasuthoz szükséges területet, 
sőt talán hajlandók lennének még nagyobb 
áldozatokat is hozni. 

nagyobbitásáért nem számitottunk semmi 

kölséget, mivel az apahidai pályaudvar el- 

maradván, ennek költségei a kolozsvári pá- 

lyaudvar javára esnek. . 

A költség kiszámitásánál az lapahidai 

csatlakozás érdekében kiadott deési emlék- 

iratban foglalt egységtételekhez szorosan 

ragaszkodtunk, a nélkül, hogy azokért fe- 

lelősséget vállalhatnánk. Ez által könynyeb- 

ben összehasonlitható a hozzá toldandó vo- 

nalrész, a fővonal költségeivel és jövedel- 

mével. 
(Folytatjuk.) 

BELFŐLD. 
Abrudbánya, 1879. jan, 8. 

Tekintetes Szerkesztő ur! 

Egyleteink közül a mi (fájdalom nincs nagy 

ssámban) a polgári olvass-kör az, mely még egy 

kis életjelt ad maga felől s társadalmi életünk egy- 

hanguságát megviditja; ugyanis folyó hó 6-dikán 

szeretett elnöke Molnár Albert ur, egy rendkivüli 

közgyülést hivott egybe, s igy, midőn a szóp szám- 

mall egybegyült tagok megjelentek, elnök a gyülést 

szokott, emelkedett beszéddel megnyitván, beveze- 

tésül felolvastatott a kör tagjai által, szeretett 

képviselőnk Hegedüs Sándorhoz intézatt újóvi üd- 

vözlet, melyben kinyilatkoztatjuk, hogy az újóv 

kezdetén is egy szivvel s lélekkel övéi vagyunk; 

erre Hegedüs Sándor levele olvastatott fel, mely- 

ben megköszöni a kör egyes tagjainak megemlé- 

kezését, a mit egy hosszan tartó éljenzés követett. 

A közgyülés ezt követőleg elhatározta, hogy 

a farsang alatt egy báltfog rendezni saját könyv- 

tára gyarapitására, s rendezőkül megválasztattak 

Székely János a kör jegyzője, Miski József, Barta- 

lics Mihály és Némethy Mihály urak. 

Egy uttal megsugom a t. szerkesztő urnak, 

hogy a szomszéd nagy községben Verespatakon 

csak a mult napokban folyt le a tiszti személy- 

zet választása t. Fikker Ferencz szolgabiró eré- 

lyes vezetése mellett s következőleg ejtetett meg: 

Községi biró Ebergényi Dénes, közgyám és 

albiró Bitai Péter, kőrjegyző Popescu Amos, pénz- 

tárnok Vlád János, rendőr Jánky András, aljegy- 

zó Gruber Sándor, adószedő Csora Sándor. 

Mi szomszéd város lakói csak örvendhetűünk 

e szerencsés választáson; mert meg vagyunk győ- 

ződve, hogy a megválasztott tiszti személyzet vá- 

lasztóinak érdekét s a község jóllétét tekintve, 

Abrudbánya városával egyért küzd. 
sz . . 

TÖRVÉNYHATÓSÁGOKBÓL. 
Torda-Aranyosmegye közigazgatási bizott- 

sági gyülése. 

A f. hó 8-án megtartott közig. bizottsági 

gyülést főispán br. Kemény György megnyitván, 

mindenekelőtt alispáni helyettes és főjegyző Ré- 

diger Béla terjesztette elő a megye mult félévi 

közigazgatási állapotáról kimeritő jelentését a mely- 

ből megyénk administrativ élete rövid jellemzé- 

sóül a következő főbb vonásokat emelem ki: A 

mult év jul. 1-től decz. 31-ig beadványi jegyző- 

könyvre jótt 3795 ügydarab, a melyek mind el- 

látást nyertek, kiadatott vadászjegy a 12 frto- 

sokból 37 db, a 6 frtosokból 1 drb, a 2 frto- 

sokból 36 db; külföldre szóló utlevél [kiadatott 

19 egyénnek. Bizottsági közgyülés előtt tárgyal- 

tatott 240 drb, a közig. bizottság előtt pedig 691 

ügydarab . . . Tüzeset a mult félévben 7 fordult 

elő, 1203 frt érték esvén a tüz martalékául. A 

személy- és vagyonbiztonság nagyobb mérvben 

megtámadva nem volt. A kebli pénztári kimuta- 

tás szerinta javadalmazási alap tett 18136 

frt 26 krt, kiutaltatott ebből 17838 frt 39 kr. 

s igy folyóő évre átjött maradék 297 írt. 87 kr. 

Az utmegváltási alap tett 3149 frt 66 és 

fél krt, ezen alapból kiadatott 2068 frt 29 kr, 

maradók 1081 frt 31 és fél kr. A közigazga- 

tási letéti alap tett 3851 frt 2 krt, kiutal- 

tatott 2411 frt 34 és fél kr, maradék 1489 frt 

67 és fél kr. A realoskolai alap tesz 5952 

frt 53 krt. A megyei közp. börtönben a mult 

egész évben bebörtönözve volt 171 férfi és 23 nő. 

A helyesléssel fogadott főjegyzői jelentés 

után, Szentpáli J. közig. bizottsági tag tett a 

gazdasági szakosztáiy részéről jelentést a törvény- 

hatóság területén a mezőgazdaság és az ezzel 

összeköttetésben álló háziipar mikénti állásáról, a 

melyet a jövő alkalommal közlünk. 

Az árvaszéóki elnök jelentése szerint a mult 

évben bejött összesen 7020 ügydarab, a melyek 

mind elláttattak. A mult évben gyámság alatt 

volt 7942 egyén, felszabadult 265, s igy a f. év 

elején létszám 7677, a gondnokoltakó pedig 40. 

Az árvák és gondnokoltak vagyoni viszonyait il- 

letőleg: az egyas árvai pénztár a f. év elején 

tesz 25879 trt 24 és fél krt, az összesitett árvai 

pénztár padig 35340 frt 19 kr. 

Főorvos dr. Harmath Márton mult decz. 

havi jelentéséből megemlitem, hogy a roncsoló 
toroklob szorványosan To:dán, Örményesen, Ha- 

rasztosan, Ar.-Rákoson és Várfalván eiőfordult, de 

járvány alakot sehol nem öltőtt, különben a köz- 

egészségi állapot általában véve kedvező volt. 

Az adófelügyelő jelentése szerint a mult évi 

nov. végén kimutatott adóhátralék tett 230.156 

frt 85 krt; ebből decz. hóban különböző czimen 

tőröltetett 1816 frt. 77 kr; volt tehát behajtandó 
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ban befizettetett készpénz 73,337 frt 7 kr, ma- 

radt a f. évre átmenőleg hátralék 155,003 frt 1 

kr. Ha az 1877-ik év decz. havi befizetést, mely 

tett 71,555 frt 43 krt, az 1878-ik év decz. havi 

fizetéssel 73,337 frt 7 kr egybehasonlitjuk, mu- 

tatkozik kedvezőbb havi befizetés 17181 frt 64 
kr; ellenben ha az 1877-ik jan. 1-től decz. vé- 

geig terjdő befizetést 364,916 frt 48 1/, krt az 

1878. évi fizetéssel 349,162 frt 61/, kr. egybeha- 

sonlitjuk, mutatkozik a mult évre kedvezőtlenebb 

eredmény 15.664 írt 42 kr. 

Nagy érdekességet keltett kir. tanfelügyelő 
Moldován Gergely által a megye mult évi tan- 

ügyi állapotáról szerkesztett táblás kimutatás elő- 
terjesztése, a melyből teljes megnyugvás volt me- 

rithető az iránt, hogy Torda-Aranyos me- 

gye tanügye a folytonos haladás ut- 
jára tért. 

A tanfalügyelői kimutatásból figyelemre 

méltó adatok gyanánt kiemelem a következőket: 
A megyében a mult évben volt községi iskola 26, 

felekezeti 179. Tanköteles gyermek 6-12 éves 
11724, 13-15 éves 5316, összesen 17040. Ele- 

mi oskolába járt fiu 5160, leány 3674, összesen 
10234; ismétlő oskolába járt fiu 789, leány 557, 
Usszesen 1296. Felsőbb nép- vagy polgári oskolá- 
ba járt fiu 54, leány 156; magán intézetbe fiu 1, 

leány 11; középtanodába csak fiu 133. Az isko- 

lába járók főösszege volt 10344. Iskolába nem járt 

fiu 31183, leány 3583. Az iskolába járók vallásra 

nézve: r. kath. 423, gr. kath. 4541, gr. keleti 
2550, helv. hitv. evang. 1832, ágostai h. eveng. 

20, unitárius 960, zsidó 18. Nyelvre nézve: 

magyar volt 3244, német 2, román 7098. Az is- 

kola növendékei közül télen-nyáron járt oskolába 
8163, csak télen 2181. A mulasztási napló ki- 
vonata szerint a mulasztók közül megbüntettetett 

602, felmentetett 7434. Az oskolából kiléptek 
közül jól tudott olvasni 452, olvasni és irni 1509. 

Volt, képesitett tanitó 66, nem képesitett 140, 

rendes tanitó 200, segéd 6. Az oskolák tani- 

tási nyelve 66 magyar, 136 román, 1 német, 

2 vegyes. Az oskolák évi jövedelme készpénzben 

39104 írt, terményekben pénzértékre véve 1584 

frt. Az iskolák évi jövedelme: szármázik ex in- 

gatlan vagyonból, melynek értéke 12425 frt, jö- 
vedelme 963 frt; származik tőkepénzből; melynek 
összege 11566 frt, kamatja 1240 frt Az oskolák 

jövedelme tandijból ?476 frt.; származik ez to- 
vábbá állami segélyből, mely tesz"évenként 8699 

frtot, a községi segély tesz 5859 frt., az egyhá- 
zisegély 8098 frtot, egyébforrás utján bejött 13358 

forint. 
Mint utolsó szakreferens Csekme B. királyi 

ügyész féléves jelentéséből kiemelem, hogy a bün- 

tető téren tapasztalható gyors és szigoru eljárás 

következtében a megye területén a bünesetek szá- 

ma nem csak a kisebb, hanem a nagyobb bün- 
esetekre nézve is apadott, mit tanusit az is, hogy 
a lefolyt fél év alatt nagyobb fontosságu büncse- 
lekvény egyetlenegy t.i. egy gyilkossági merénylet 

fordult elő. A lefolyt félévben a kir. törvényszéki 
börtönben vizsgálati fogoly volt 59 férfi, 9 nóő. 
Elitélt volt 137 férfi és 12 nő, kik közül maradt 
az év utolsó napján 55 férfi és 6 nő. A vizsgá- 
lat alatt állók élelmezésére kiadatott 358 ífrt 30 

kr, az elitéltek élelmezésére pedig kiadatott 1172 
frt 90 kr. ; . 

Ülés vége d. e. 1/, 12 órakor. 
Torda, 1879. január 9. 

TANÜGY. 
Kolozs, jan. 9. 1579. 

Kolozs tanügyi előhaladása. 

A népoktatást illetőleg tegnap délelőtt itt 
emlitést érdemlő ünnepély folyt le. Ugyanis a hely- 
beli görőg nem egyesült anyaszentegyház tagjai 

szentelték fel azon iskolát melyet a mult évben épitet- 
tek saját erejökön erélyes fiatal lelkészők Csortya 

Todor és Kecskés János egyházi gondnok vezetése 
alatt. A tágas tanteremben, a felszentelés után, 
közebéd volt, hol a felekezeti mindkétnemü hall- 

gatókon kivül jelen volt e város értelmiségének 

nagy része, magyarok is valláskülönbség nélkül s 
testvériesen mulattak szinte reggelig. Voltak ide- 
genek is Kolozsvárról az egyház esperese, közös- 

hadseregbeli s honvéd román papok s a karai és 

más vidéki román lelkészek. Az iskola-tanitó és 

tanonczok azonban még hiányoztak, a tanitó azért, 

mert a nép által megválasztott felsőbb helytt nem 
fogadtatott el, mint nem képzett ember; a tanon- 

czok, mert a járványos torokbetegség miatt be van 

tiltva az iskolábajárás. 

Más vallás felekezeteink is szép munkásságot 

fejtettek ki a lefolyt tiz évi alkotmányos időszak 
alatt. Ugyanis az ev. ref. anyaszentegyház szép 

köziskolát épittetett, képzett tanitót állitott be s 
tanszerekkel is jól el van látva az iskola. A rom. 

catholicusok is elnyervén sajátokul a kir. kamara 
által épitett s fenntartott iskolahelyiséget és temp- 

lomot az államtól, most szakértő tanitót tart s 

ezenkivül a régi énekvezetői telekre leány-iskolát 

is épittetett; de itt tanitói fizetésre elegendő alap 
nem levén, a tanitás még nem kezdetett meg; de 

e czélra foly az adománygyüjtés, mult év juniusá- 
ba itt járváu Fogarasi Mihály püspök ő excellen- 
tiája, mind ó, mind Zabulik Sándor, mint Duha 

lomre karai birtokos ur szép ajándékot tettek s má- 
sok is adakoztak a hivek közül. Mindezek azonban 

nem elégitik ki még a npép érdekeit, egyesülni 

kellene az öt kebli egyháznak s bár polgári isko- 

N. A. 

A kolozsvári pályaudvar szükséges meg- tartozás 228,840 frt 8 kr. Erre mult év decz. hó- 

7 

lát hozni létre. Fájdalom azonban ennek sokaka- 

dály állta s állia még utját! Jegyzőkönyvileg 
szép határozataink léteznek: de a végrehajtás ed- 
dig még lehetetlen volt... 

Székely bánjatáji. 

IRODALOM és MÚVÉSZET. 
Salssy Rousseauról. 

I. 

Vasárnap szép közöngég gyült egybe meg- 

hallgatni Saissy ékesszóló előadását a XVIII. szá- 

zad e legnagyobb agitator szelleméről, kit szüle- 

téso, élete, szerencsétlensége és rajongó természe- 

te egyenesen arra neveltek, hogya forradalmi esz- 

mék hirdetője legyen 

Rousseau született 1712-ben Genfben. Szf- 

letése anyja életébe került. Tehát mindjárt élte 

kezdetén anya nélkül, kalauz nélkül, önmagára 

hagyva, mert atyját munkája tartá elfoglalva, ma 

gát nevelte. Különcz fogalmai, veszélyes hajlamai, 

rakonczátlan vérmérséklete magára valának hagyva. 

Saissy e mozzanatot igen helyesen fontos, döntő 

befolyásunak tartja Rousseau első ifjuságára. 8 

éves korában egy metszőhöz kerül mint inas; itt 

bántalmazzák, megszökik ; megkezdi a nyomor is- 

koláját. Forrongó lelkében magasztos álmak ébre- 

deztek. Külviszonyai a legridegebb, leglealázóbb 

szegénységre kárhoztaták. Ime az ellentét: a for- 
radalom csirája. Ő maga irja a Confessions"- 
ban, hogy mindenütt járt-kelt; ha egy-egy kastély 

előtt járt, azt hivé, hogy a boldogság ott lakik; 

lelke zengő, dallamos volt; csudálkozott, hogy se- 

hol sem értik meg: holott oly szépen dalolt. Ek- 

kor a csatangoló suhanczot Jonegszápja, megszere- 

ti Warrens asszony. E nő fiatal, a böőlcselkedés 

által megrontott, minden nagy erényt kigunyoló 

lény volt, ki azt hivé, hogy az erény csak embe- 

ri gyöngeség, bátorság-hiány. Eldobta a nőiség 

báját: a szemérmet. Ime, ilyen volt Rousseau ne- 

velője. Ekkor áttéritik a katholikus hitre, az át- 

térités bére 20 franc vala. „Ez egy rabló műve 

volt", mondá később R. Ezután e büszke szellem 

lakáj, szolga lesz. Elüzik. Warreus ujra kegyébe 

fogadja; rá veszi, hogy menjen Annecybe, a pap- 
növeldébe; szerzetesnek szánta. Itt igen ostobának 

hitték. R. zenét tanult. Hangversenyt ad Lausan- 

neban; jutalma macska-zene lett. Ekkor Cham- 

bergbe megy Warrenshez. Ekkor adja fejét tanu- 

lásra. Tanul latint, zenét, orvosi tudományt; kép- 

zelt beteg lesz. Ezután tanitónak szegődik; tanit- 

ványa anyjába bele szeret és viszonyt szó a korcs- 
mabeli leánynyal. Gyermekei születnek; ezeket 
lelenczházba adja. Idáig élte csupa gyengeség, bün, 

tévelygés; semmi sem sejteti a későbbi moralis- 
tát, ki Emilt irja. Hiszen ő maga sem érté ön- 
magát. Maga mondá: mindent éreztem, semmit 

sem értettem. Épen ezért lesz ő feje azon iskolá- 
nak, mely azt tanitja, hogy az emberi sziv jó, 

csak a társadalom rosz. Saissy ezt legnagyobbté- 

vedésnek tartja ; mert a sziv a jó és rosz iránt 

egyformán fogékony. B. a legzaklatottabb lelki- 

állapotok rabja. Ezer dologba fog, semmit sem vé- 

gez. Mint maga mondja: egy sziklát szeretne föl- 

dönteni, hogy lássa mi van alatta. Mint zenész 
a hapogjegyírásnak egy egészen uj nemét, a szá- 

mokkal jelzést találja föl, mely találmánynak hasz- 
nát más vevé, de az akadémia elutasitja. Ezután 

Montaigut Velenczébe kiséri, majd Párisba megy. 

Ekkor lép először hozzá méltó emberek kö- 
zé. Páris előkelő jellemeivel 38 éves korában is- 

merkedik meg. Egy előkelő hölgy, Mme Dopin 

titkára lesz, ki ajánlja Mme Epinaus asszonynak. E 

nő megkedveli e rendkivüli embert, kiről azt ir- 
ja, hogy bókokat mond a nélkül, hogy udvarias 

lenne; szellemes, mikor beszél, szép emberneklát- 

szik. Ekkor fontos mozzanat emelkedett R. éle- 

tében: a dijoni akademia következő jutalom téte- 
le: A tudományok és művészetek uj 

haladása van-e befolyással az erkől- 

csök megrontására vagy javitására? 

Diderot buzditá R.-t, hogy pályázzóék. R. előadta 

nézeteit, hogy ő a polgárosodás haladásának kár- 

tékony hatást tulajdonit, ő az ujabb műveltséget el- 

itéli az erény, a sziv, a tiszta természetes érzel- 

mek nevében. Diderot kifejezte azon meggyőződé- 

sét, hogy e nézeten senki sincsen. R. azt felelte, 
hogy a kérdésre az állit5 felelet a szamarak hid- 
ja. Bámulatos felfogás! Paradoxonnal fegyverke 

zik fől; de logikus a kivitelben, szerinte a tudo- 

mányok és művészetek kiforgatták az emberi ter- 
mészetet, mely alakjában jó, mesterkélt gépezet 

rabjává tevék, az értelmet a romlottság fedexrésé- 

re szükséges érvekkel ruházták főöl, a bűn, a tár- 

sadalmi egyenlőtlenség igazolására. Különben Bölcs 
Salamon a példabeszédek könyvében már kiemelte 

az emberi tudás haszontalan voltát. 
Saissy idézte a bőlcs király szavait, ki min- 

dent áldozott, és csak [keserüséget aratott, lelkét 

a tudományoknak szentelé, és csak azt látta be, 

hogy nem tud semmit. 
De R. azért nem volt hajlandó az emberi- 

ség által oly verejtékesen szerzett összes művelt- 

séget felforgatni. Azt irja Szaniszló lengyel ki- 

rályhoz, hogy ha minden mű-emléket megsemmi- 

sitenének, minden könyvtárt felégetnének : azem- 

beriség nyomora még nagyobb lenne, mert hozzá 
járalna a tudatlanság nyomora. Két barbarságot 

különböztet meg: a tudatlanság és a megromlott 

barbarságot. 
A jutalmat elnyerte. Ez történt 1749-ben. 

Ekkor pillantott R. öntudatosabban lelkébe. Szer- 
te marczangolt alapjában fenséges missióra képes- 

nek érezte azt. Érezte nagy eszméit; világot át- 

alakitó magy érzelmei betölték valóját. Érezte a 
család, a nevelés hiányát, melyet nem pótol ki 
semmi. 

Eddig csak lealázást, szolgaságot, üldözte- 
tést, félreértést és nyomort érzett: minden nyom- 
ta; szabadulni akart, rajongó vágygyal csüngött a 
szabadságon. A természetet szerette meg; ettől 
akart nyerni ispiratiót. Minő más utat követett 
Voltaire. Voítaire is független akart lenni minden- 
nemd nyomástól; de e függetlenséget ugy tűrte 
ei, hogy annál több vagyont szerzett, Rousseau 
pedig a szegénységben találta föl. 

Nem akarta, bogy tehetsége, szelleme a 
könyvkiadók, a közönség izlésének legyen rabja. 
Exaltált természete minden szép vonást lelkében 
nagyitott, minden hajlamot szenvedélylyé táplált. 
Maga irja, hogy a nők azt akarják, bogy ve- 
lők estelizzen, az urak elrabolják idejét, a közön- 
ség rászabja tetszését: ő, szabad akar lenni. In- 
kább akart hangjegymásoló lenni, mint mások 
rabja. Ekkor adják egy operáját, „A falu tündé- 
ré"-t: megnyeri az udvar tetszését. 

A király kifejezi óhaját, hogy lássa, ő nem 
megy el, csak azért, hogy hajviseletét ne alkal- 
mazza a divat szerint. Ajándékot nem fogadott 
el. Irja „Narcisses czimű darabját. 

Ez megbukott; exkor azért is megnevozi 
magát. 

Mintegy élvezte a megvettetést: fensőbbsé- 
gét akkor érzé, mikor a fensőbbek lenézték. 1753- 
ban a dijoni akademia ujra egy jutalomtételt tüz 
ki. A kérdés cz volt: Mi az oka az embe- 
rek közt levő egyenlőtlenségnek és 
vajjona természet törvénye igazolja- 
e azt? R. határozottan radicalis értelemben fejti 
meg a kérdést. Ujra tiltakozott a természet ne- 
vében a polgárosodás-okozta nyomor ellen, mely 
a különböző osztályokat létrehozta, a társadalmi 
élet szövevényes gépezetét kifejtette. Eiszakadt az 
encyelopedistáktól. Mig Montesauieu a történetre, 
erkölcsökre visai vissza a jelen társadalmi élet 
kifejlődésének okát, R. faz erkölcs szempontjából 
kel az ellen sikra. Ez értekezés a vad állapot 
apologiája, mondá Saissy. A természetes állapot a 
R. eszménye. Az ember, ki gondolkodik, elfajult 
állat. Voltaire, midőn R. neki egy példányt el- 
küldött munkájából, azt irta vissza, hogy senki 
annyi szellemet nem fordított még soha arra, 
hogy az emberekből vad állatokat csináljon. 

„Ön megkedvelteti, tevé hozzá finom élcz- 
czel, a négy lábon járást, holott attól már 60 éve 
olszoktam." 

De Voltaire is elismerte, hogy a társadal- 
mi elnyomás ellen megragadó, erőteljes hangon 
szólalt föl R. 

R. érintkezvén a müvelt szellemekkel, vette 
észre, hogy nem elég nagy eszmékkel birni, de 
azokat az irály varázsával kell kedveltekké ten- 
ni, nem elég anyaggal rendelkezni, kell a feldol- 
gozáshoz is érteni És volt érett korában xitar- 
tása tanuni: magát ujjáalakitni. Forditja Taci- 
tust 1755-ben Európát megrázza Lissabon bor- 
zasztó katasztrófája. Főldrengés következtében több 
mint 20 ezer ház omlott össze, tömérdek ember 
pusztult el. Voltairet e baleset meghatja. 

Megtámadja a gondviselést, mely ily katas- 
trófát megtörténni megengedte. Sajátságos ellen- 
tét! R. védelme alá veszi a gondviselést, a fele- 

lósséget a culturára, a társadalmi életre háritja 
vissza. Miért teremtett az ember oly 'összezsufolt 
városokat? Miért nem lakik kisebb tömegben ? 

Szerte szórva. Akkor a csapás nem lett volna 
akkora! é 

Épinay asszony e lángeszet biztosítni akai- 

ta anyagilag. De R. nem fogadott el semmit, 

Cselhez fordult. Egy alkalommal találkoztak Mont- 

morency közelében, egy vadregényes, idylli tájon : 
a VErmitageban. R. önfeledt gyönyörrel ki- 

áltott föl: mily boldogság egyedül, a természet 
szent közelében élni, távol az emberektől, kiktől 

annyi móéltatlan sebet kapott. Épinay asszony 

csak némán hallgatá végig az entuziasta elragad- 

tatott beszédét. Egy pár hó mulva ujra meghivá 

R.-t. Az Ermitageben, hol kanyargós mesgye egy 

kunyhó felé vezette előbb a bolyongó lépteit, hol 
aláomló patak csörtetett elő vadon sürüjéből, most 
kies nyárilak állott. Epinay asszony kegyes mo- 

solylyal e szavakkal mutatta be R.-nak a bájos 
lakot: „Édes medvém, itt van menhelye, a barát- 
ság ajándékozza azt őnnek." R. könyekre fakadt; 
omló könnyeivel áztatá meg jóltevője kezét, mi- 
dőn hálásan megcsókolá. Ide költözik, magával 
viszi nejét, Levasseur Terézt, e korlátozott szelle- 

mű, alacsony gondolkozásu és R.-t féltékenyen sze 

rető asszonyt. R.-ra a szolgai természetnek nagy ha- 

tása volt, meg nem hóditá őt a fensőbb lénye. 
Itt boldog önfeledt napokat élt. A természet ki- 

beszélhetetlen bájábhoz mi hiányzott még? Mi 

más, mint a szerelam! Érett korában kivánja él- 
vezni azt az önfeledt boldogságot, mely az ifjuság 

oly természetes sajátja, tulajdona. 

Még csak eszményt alkotott magának, kit 

szerethessen; ekkor irja „Nouvelle Helo- 

ise".t. Szerelemre hangolt szivvel, érzelmekkel, 

melyek minden szennytől tiszták, kereste öntu- 

datlanul a nőt, kire érzelmeit pazarolhassa. Ek- 

kor látja meg D'Houdetot asszonyt. : 

Maga R. irja le e nőt. Nem volt szép, rő- 
vidlátó, egy kissé himlóhelyes; de szellemes; 
rendkivüli báj, angyali szendeség ömlött el val- 

ján, és hozzá még a szellem fénye csillogott be- 

szédeiben; költőnő volt. „Szerelem nélkül, mondá 
ez asszony, az emberek élete gyámoltalan volna 



zsenge korában, örömtelen az élet derekán és vi- 
gasztalan az élet alkonyán. És R. épen a szerel- 
met nem élvezheté. Levasseur Teréz az uj vi- 

szonyt nem szenvedheti. Mig R. t lelánczolá uj 
kedvese bájával, szellemével, neje csak koldulásze- 

relmét, azután lealázta kedvese előtt, hogy kizá- 

rólag az övé lehessen. 
Elárulta Épinay asszonynak. Botrány kelet- 

kezett. Diderot a többek közt azt a megiegyzést 

tevé, hogy csak a gonoszlelkű emberek élnek ma- 

gányosan. E megjegyzést R. magára vette. Neje 

a szakadásra vitte a delgot. 
Ellenségei ujjongtak. R. bántalmazva, vérig 

sértve, földult szivvel hagyá el az Eremitaget. 

me, mondá Saissy, ki a függellenséget a vagyon 

megvetésében helyezé, mily lealázó viszonyba jött, 
mint fogadta el egy darabig a kegyelem kenyért. 
R. sötét, (ombrageur) komor kedély volt. Min- 
den bántá, nem tudott lenni parasita, mert arra 
igen büszke volt; de nem élvezheté a barátság 
előjogát: mert a barátság egyenlő jogokat fölté- 
telez és ő maga szeretett szabályt, törvényt szab- 
ni másokra. 

Elhagyván az Eremitage-t, a luxemburgi tá- 
bornokhoz megy; ez beajánlja őt Malesherbesnek. 

Ezkkor irja Emilt. De ellenségei kivitték, hogy 

könyvét kitilták. 
Saissy visszapillantást vetve e szerencsétlen 

ember életére, meleg rokonszenvvel állitá egybe 
éltének eddig lefolyt mozzanatait. Inas, szolga, 
papnövendék, vagyondus, másoló, remete, egy elő- 

kelő nő kedvese és Levasseur Teréz rabja, beteg, 
de valódi lelke mélyen sebzett, vétkes atya, me- 
rész, türelmetlen szellem, fantasta, fanyar, rideg 
ny, ellenmondásokkal tele: a gazdagság ellen 

beszél, és a gazdagok adnak neki kenyeret. Idéz- 
te Saissy R.-nak élte ekorszakában tett nyilatko- 
zatát, mely a közönséget láthatóan meghatotta. 
A kiábrándulás keserüségét önté ki R. e nyi- 
latkozatában, Panaszkodik Epinay ellen, ki jótevő- 
je volt. Azt mondja, hogy e nő neki kényelmet, 

gazdagságot adott, de érte lelkét, vérét szitta ki; 
érettejemészté föl szebbvalóját, hurczolta meg esz- 
ményi vágyait. 

(Folytatjuk.) 

-Joachim József, kit a világ legelső he- 

gedüsének neveznek, tegnapelőtt tartotta első hang- 
versenyét Budapesten a vigadó nagy termében. 

Joachim budapesti születésüű, de már fiatal korában 
lhagyta szülővárosát és hazáját és külföldön tanult. 

k 1861-ben, mint már világhirű művész tért 
rissza hazájába, hogy itt a muzeum disztermében 

hangversenyt adjon. Nagyon is megérdemlett lel- 
Kesedéssel fogadták. Hat év mulva, 1867-ben, 

Brahms János hires zeneköltővel ismét megjelent 
nálunk s hasonló nagy sikerrel két nagy haug- 
er adott. Most majd 12 évi távollét után, 

mMmidőn már hosszabb idő óta a berlini conservato- 
Tumnál, mint tanár működik, ujra Budapesten 
átjuk . a vigadó nagy termealig tudta befogadni 
diszes közönséget, mely őt hallani sóvárgott. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1879. jan. 10. 

-A,Nehány szó a Szamosvölgyi vas- 
út érdekáben: czimü emlékirat, melyet a kolozs- 
vári csatlakozás kérdésében alakult értekezlet bo- 
csát közre, beküldetett szerkesztőségünkhbez is. Az 
emlékiratot lapunk egész terjedelmében közölvén, 
lőslegesnek tartjuk ismételten ismertetni; csak 

MHiTa szoritkozunk tehát, hogy ajánljuk a tervezett 
Szamosvolgyi vasút iránt érdeklődök figyelmébe. 
Fel kell még emlitenünk, hogy a röpirat Kugler 
A hálynat, az államvasutak (keleti vonal) kolozs- 
vári derék állomásfőnökének ügyes, szakértő tol- 
lából került ki s a kolozsvári értekezlet azt 

gész terjedelmében magáévá tette s mint saját 
enuntiatióját teszi közzé. A Stein János nyomdá- 
ja által csinosan kiállitott röpirat 20 kron kap- 
ható Demjén I. és Stein J. könyvkereskedéseiben. 
Lapunk jan. 5-iki számában a „Buk. 
Hiradó- után azt közlők, hogy az erdélyi pincze 

eegylet ,Bukarestbe küldött borainak vignette.ein 
i kétfejü sasok terpeszkednek. Ez ügyben a helyi 

Pineze-egyet igazgatóságától következő felvilágo- 
sitó sorokat vettük: „Egylatünk igen jól tudja, 
mily nagy fontossággal bir hazai terményeinknek, 
Azai czég alatt a világforgalomba jutása, 

és ezt eleitől fogva hiven megtartotta. A mi kö- 
zönségünk igen jól ösmeri rendes czégünket, me- 
lyen Erdély borászati térképét a szükséges felira- 
tok és sérdemjegyeink? - melyeket a kiállitá- 

sokon szereztünk - szegélyezik. Irodánkban (bel- 
torda utcza 5.) akárki megszemlélheti összes vig- 
netteink falra függesztett csinos csoportozatát. 
zeken hiszszük a legérzékenyebb hazafi sem fog 
fennakadhatai. Csupán két romániai vásárlónk 

i volt a legutóbbi időkben, koly franczia vignette-et MHivánttólünk saját érdekében és költségén, melyen az 
álljon, hogy mi ő felségének az osztrák császár- 
Mak és magyar királynak udvari szállitói vagyunk, 
mely czimet egyletünk 2 év óta birja. Ezeken 
természetesen a cs. k, udvari, de egyuttal Ma- 
gyarország czimere is rajta van. Ezzel nem hisz- 
szük, hogy a hazafiság ellen vétettünk volna. 
,Erdélyi pincze-egylet Kolozsvártt." —- A végén te- 
nát mégis kisül, hogy a „Bukuresti Hiradó" iga- 
zat mondott. Ő felségének a magyar királynak, 
unt ilyennek csak magyar czimere lehet s azt 
em értjük, miért kelljen borainkat bizonyos szál- 
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litók kedvéért osztrák, vagy legalább is közös- 
ügyes czég alatt árulni. 

- Brassai Sámuel veterán tudósunk a 
félévi egyetemi szünidőt Budapesten töltötte s 
szorgalmasan kutatott nagy könyvtárainkban. 

Az agg férfiu, ki 79-ik életévét betöltötte, ritka 

ifjui buzgalommal s kitartással dolgozik, nem félt 

a zord időtől sem s ugy látszik, soha sem akar 

pihenni. Megemliti a „Hon" ez alkalommal, 

hogy neki a mult félévben a sanakrit nyelvtanból 

16 hallgatója volt, kik egész félévan át lankadat- 

lan szorgalmat tanusitottak. Szép ez a királyhá- 

góntuli ifjuságtól, - mond a lap - mikor Bu- 

dapesten alig akad 2-8 hallgatója e studiumnak. 

- Brassay Sámuelről irja egy másik 
fővárosi lap, hogy most Joachim művészete von- 

zotta különösen a fővárosba. Tavaly mikor Patti 

Bécsben énekelt, ugy elment Volozsvárról, hogy 
senki ss tudta hova tünt. Ötőd nap azt mondta 
az őreg, hogy csak Bécsben volt a Patti-concer- 

ten. A tudós akadémikusok tegnapelőtt, mikor az 
aggastyán a gyülésen megjelent, mindjárt gyanitot- 

ták, hogy ez a látogatás mindenekelőtt Joachimnak, 

a „hegedükirály"-nak szól. 

- Perl József, kolozsvári ismert fogorvos 
egy Philadelphiában (Éjszak-Amerika) postára adott 
levelezőlappal kereste föl szerkesztőségünket; a 
tiszta magyarsággal, hiba nélkül nyomtatott leve- 
lező-lapon arról értesit bennünket nevezett fogor- 
vos, hogy ő jelenleg a „Philadelphiai Dentál Col- 
lege" czimű, Amerika leghiresebb fogászati egye- 
temén tartózkodik; tanulmányai bevégeztével az- 
tán márcziusban hazatér. A levelező-lapon érdekes 
az, hogy a nyomdász ugy látszik magyar ember 
s igy jelölte meg magát: „Voytits Zsiga, 
nyomdász, 94. Fulton St. New-York". 

- Ongyilkosság. Antoni János bérko- 
csis neje - 20 éves ifju nő - ezelőtt nehány 
nappal valami okból összekocczant a férjével; ez 

annyira hatott rá, hogy magára maradván, amint 

senki sem figyelte, gyufaoldatot vett be, még pe- 
díg nagy mennyiségben. Az ifjuság azonbau szi- 
vós természetü; a szánalomra méltó nő nem halt 
meg azonnal, hanem napokig elkinlódott s végre 
tegnapelőtt borzasztó kinok közben elhunyt. 

- Wachsmann Ede, a kolozsvári egye- 
tem egyik szorgalmas haligatója, orvosi tanulmá- 
nyait befejezvén, és a szigorlatokat letevén, ked- 

den egyeteműnkön orvostudorrá avattatott. Wachs- 
mann ur az első szász ifju, ki a kolozsvári egyete- 
men végezte összes tannimányait s itt magyar 
nyelven állotta ki a vizsgálatokat. Üdvözöljük a 
derék ifju szász orvostudort! 

- Az eltünt feleség. Gyórka János ko- 
lozs-monostori szalmafonónak a neje még karácson 
szombatján eltávozván hazulról, többé nem is tért 
vissza. Férje azóta folyvást kutatta, nyomozta. 
de hasztalanul. Végre tegnap (január 9.) re gel 
Losárdi Pál molnárlegény az u. n. plébánia ma- 
lom gátjánál egy női hullára akadt; kiemelvén 
azt a vizből, a nyomozatból nemsokára kitünt, 
hogy a hulla a Gyórka János nejének a holtteste. 
A szerencsétlen nő vigyázatlanságból a Szamosba 
csuszott nem tudott magán segitni, nem is volt a 
közelben segély; s igy történt, hogy belefulladt. 

- A kolozsvári lovaregylet folyó évi 
január 18.kán délután 5 órakor a casino rendes 

gyülési termében tartandó választmányi gyülésre 
tisztelettel meghivja a t. cz. tagurakat. Kolozs- 

várt, 1879. január 9-én. Bartha Lajos, lovar- 
egyleti titkár. 

- A kolozsvári orvos-természettudomá- 
nyi társulat és az erdélyi muzeumegylet termé- 

szettudományi szakosztálya 1879. jan. 11-én szom- 

baton délután 5 órakor a városház tanácstermében 

természettudományi estélyt tart, melyre a t. cz. 

közönséget tisztelettel meghivja. Tárgy: Entz 

Géza, Kibalt és kihaló félben levő emlősökről. A 
titkár. 

- A m. kir. államvasutak vonalán fek- 

vő torda-aranyosmegyei Székely-Kocsárd - 

ugyszintén nagyküküllőmegyei Kis-Kapus és 
Dános községben f. hó 16-án postahivatal lép- 
tettetik életbe, mely levél postával - a maximal 
sulyig tejedő kocsipostai küldemények valamint 150 

frtig terjedő utalványok és 200 frtig terjedő után- 
vételek közvetitésével foglalkozand. Összeköttetését 
a kolozsvár-brassói vonatok illetőleg mozgóposták 

által nyerendi. Dános: forgalmi kőre: Alma- 
kerék, Bese, Dános, Főldszin, Keresd, Nagyszóől- 
lős, Rudály, Szász-Szt.-László és Szászujfalu. Kis- 
Kapusé: Asszonyfalva, Baromlaka, Kis-kapus, 

Mártontelke, Sálya. Székely-Kocsárdó: Szé- 

kely-Kocsárd, Székely-Földvár és Vajdaszeg. N.- 

Szeben, 1879. jan. 3-án. A m. kir. postaigazgatól: 
Follért. 

- Sepsi-Szent-György városában köz- 
adakozás utján gyült összegből Tisza Kálmán 
miniszterelnők arczképét akarják Barabás Miklóssal 
lefestetni. 

- Aczél Péter Aradmegye és [város fő 
ispánjának ő felsége által - saját kérelmére - 
történt fölmentetését hivatalos állásától, Aradváros 
közgyűlése f. hó 8-án vette polgármesteri kiielen- 
tés következtében tudomásal. - A polgármester 
által megnyitott közgyülésnek három ünnepélyes 
momentuma volt. - A volt főispán életnagyságu 
arczképének Justitorics Kálmán főjegyző alkalmi 
beszéde kiséretében történt ünnepélyes leleplezése. 
Varjaty József képviselő azon inditványa, hogy a 
volt főispán Aradvárosa diszpolgárának választas- 
sék. És ugyancsak v. képviselő Kishalmy Ferencz 
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fönt egyik ága Aczól Péter utczának neveztes- 
sék. A két inditvány közfelkiáltással fogadtatott el. 

- Megdöbbentő izgalmas eset tőr- 
tét Székesfohérvárott. Egy odavaló fiatal ember, 

Dörömbözy Lajos jegyben járt egy sz.-fehérvári ifju 

hölgygyel. A szülök nem tudtak megagyezni a hozo- 
mány felett, a minek folytán a házasság nem jöhetett 

létre. A fiatal ember menyasszonya lakásán, jan. 3-án 
agyonlótte magát. 

- Ax idők jele. Az osztrák-magyar bank 
magyarországi intézeteinél tizenkét hivatal- 

szolga állomásra pályázat nyittatott. Ezen tizen- 

két állomásra ezerhatszáz folyamodás ada- 

tott be. - A folyamodók között volt ügyvédek is 
vannak. 

- Egy uj éjszaki sarki expeditiót 
terveznek 1880-ra Bécsben. Az előbbi északi sar- 

ki expeditió vezetője Weyprecht állana ennek is 
élén, s gróf Wilzek fogná viselni az összes költ- 

ségeket azon esetre, ha a monárchiának 1880-ban 
nem fog háboruja lenni. 

- Oroszország mozgósít a „nihilisták" 
ellen. A Times szent-pétervári hire szerint az 

orosz politikai rendőrséget 1200 emberrel szapo- 

ritották. Ezt az ármádiát el fogják osztani azon 

városokban, a hol a „nihilisták" lázongnak. 
- A kávénénikék bubánatára Jo- 

bert tudor a franczia akadémiában bejelentette, 

hogy Braziliában a kávébokrokon kiütött a „Phyl 

loxera vastratrix" vagyis egy a kávéra ép oly vesze- 

delmes féreg nyavalya. Különösen a patakok s 
a nedves völgyekben levő ültetvényeket támadja 

meg, leveleiket s gyökereiket tönkre teszi. S mind- 
ezt egy negyed milliméter nagyságu vagyis inkább 

parányiságu féreg okozza, melyből egy-egy tón 30- 

40 milliót is számitottak. 

- Árverés a Vatikánban. Mint Ró- 
mából irják, a Vatikán egyik szobájában most ár- 

verezik azon tárgyakat, melyek IX. Pius pápa 
tulajdonát képezték. Az eladásra kerülő tárgyak 

kőzött sok érdekes apróság van. Itt látható tőb. 

bek között bársony keretben III. Napoleon 

arczképe, melyet a császár kevéssel 1851. decz. 2- 
ika után ajándékozott a pápának. Sok egyéb fe- 
jedelem és fejedelemné arczképei mellett szentek 
és madonnák képei, ima- és misemondó könyvek, 
csinált virágok és himzések láthatók. A drága kö- 
vekkel ékitett tárgyak ára természetesen jelenté- 
keny, de egyéb apróságokat kevés liráért lehet 
venni. Egy kávécsésze, melyből Pius ivott, hat 
frankon kelt el. 

- Viktor Hugó egy levele. Jourde Fü- 
lőp, a Siécle igazgatója, Boucnes-du-Rhpne megyé- 
ben szenátori mandatumért pályázott és pedig Vic- 
tor Hugo következő ajánlatával: „Kedves kartárs! 
Ön tehát szenator-jelölt és pedig Marseilleben. Mar- 
seille csodálatraméltó város, ama városok egyike, 
melynek jó példával kell előre menniök, s melyek 
ezt meg is teszik. Ha ön ottan győz, ez szép és 
hasznos lesz. Ön mindig küzdött, mindig hatczolt, 
mindig magasan lobogtatta a democratia zászlaját. 
Marseilleben ragyogó manifestatióra, radiktli, vá- 
lasztásra, határozott eldőntésre vau szükségünk az 

igazi köztársasági jelölt javára az álclericális ellen. 

Ha őön megválasztatik, tapsolni akarok és azt fo- 
gom kiáltani: Salve! Marseille! Szivből az öné 
Vietor Hugo." E levelet közölve a Francais, azt 
kérdezi: vajjon az „álclericalis" alatt Vicior Hugo 
Renant érti-e? ; 

- Árviz veszély Párisban, E hó 3- 
ról jelentik Párisból: a Szajna által okozoát fé- 
lelmeket a viz ujabb emelkedése még inkább nő- 
veli. Bevetett földek és nagy számu gyárak fo- 
rognak veszélyben, mely óráról-órára nő. 

- Nagy mérvü rabszolgakereskedést foly- 
tatnak a vörös tenger afrikai partjain, kivált Ho- 

deidahban. Fiatal nőért 100-150 dollárt, fiatal 

abessziniai nőért 2-300 dollárt, fiukért 50--100 
dollárt fizetnek. 

- A puposokról. Párisban nem rég 
hunyt el egy vagyonos pupos, ki egész életét a 
puposok tanulmányozására forditotta s kutatásai 

eredményéről 2000 lapnyi kéziratot hagyott hát- 
ra. Spanyolországban talált legtöbbet; egy köz- 
ségben tizenbárom lakosra esett egy pupos. A 
Loire völgyben ezen szerencsétlenség csaknem ra- 

gálykép uralkodik. Ötven éven keresztül tett ta- 

pasrtalatai alapján állitja, hogy ezer emberre esik 
egy pupos s igy mintegy egy millió ily egyén 
létezik. 

- Az Aetna. A siciliai tüzhányó régebb 
idő óta folyton nagy mennyiségüű tüzet okád. A 

tüzhányóról Silvester catainai vegytanár a követke- 

zőket irja: A kitörés folyton tart, s számos kra- 

terből kiömlő iszaptömeg már nagy füstölgő iszap 

tavat képez, melynek kiterjedése egyre növekszik. 

Dec. 14-én a tünemény tetemes erősbödést muta- 

tott, s iszap oly rendkivüli erővel tört elő, hogy a 
főld felszinétől két három meternyire emelkedő osz- 
lopokat alkotott. 

- Mennyit isznak Angolországban és 
Amerikában. Általános az a vélemény, hogy az 
Egyesült államokban fogyasztanak legtőbb szeszes 

italt, többet még mint Angolországban is. A legujabb 

hivatalos kimutatások szerint ez tévedés. Amoriká- 

ban 1877-ben összesen 113,156,957 font sterling 

ára szeszes italt fogasztottak, Angolországban pedig 

142.008. 231 font sterling árát tehát 29 mil- 

lió font árával többet. Sőt ha Amerikában azan- 

golországi árakon árulták volna a szeszes italokat, 
akkor Amerika ivói csak 931/, millió font ster- 

linget költettek volna italaikra és akkor a kü- 

lönbség 47 millió font sterling. Ha Észak-Ame- 
azon inditványa, hogy a városi szinház melletti 

. ... 

rika lakosságát 45. millióra, Angolországét 32 
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millióra teszszük, akkor kitűnik, hogy Ameriká- 
ban alig két font sterling, Apgliában pegig majd- 
nem 41/, font sterling árát ivott meg minden ember 
egy év alatt. 

- Földrengés és éjszaki fény. Föld- 
rengés volt Gyöngyösön és és vidéken az év utol- 
só napján, kedden reggel 7 óra előtt 3 percz- 

czel, mely déli egy óra 18 perczkor ismétlődött. 
Az első lökés tartama mintegy 3 másod percznyi 

és annyira erős volt, hogy a főtemplom csillára- 

in levő üveg-prismák, mint aeol-csöngetyük csön- 

gettek. Irányára nézve mindkettő központból jő- 

vő, fölemelő volt kevés hajlással keletről nyugat- 
ra. A masodik földrengés sokkal jelentékenyebb 
volt, s mig az elsőnél kettős lőkés, és nagy jég- 
eső csörgéséhez hasonló éles zugás volt hallható, 

a másodiknál csak egy lőkés s igen kis mérvbe- 
ni zugás volt kivehető. Állitólag csak éjfél utá- 
ni 3 órakor ismét volt egy igen győnge rezgés. 

Kárt egy sem tett. A [„Gyöngyös" szerint győ- 

nyőrű éjszaki fény volt látható a földrengést meg- 

előző napon, vagyis hétfőn reggel 6 óra és 15- 
50 perczig éjszaki-északkelet irányában, mely a 

delejsugarakat ely élénken s nagy lobogó fény- 

ben lőövelte ki, hogy sokan nagyszerű égést vol- 
tak hajlandók főlismerni a valóban ritka szép je- 

CSARNOK. 
A londoni zsebmetszők. 

Utazott ön már sokat Angolországban? Nem! 

ugy tehát nem is olvasta ön hajókon, áliomásokon, 

vendéglőkben stb. a mindenütt előkandikáló felirást: 

„Ovakodjunk a zsebmetszőktől. 

Hja! az igaz, hogy a londoni rendőrség 
mintarendőrség, annyira azonban még nem vitte, 
hogy a ködös Albien minden vörös szakálu pol- 
gárának minden zsebe mellé egy „Boby4*)-t ál. 
állithasson, mert az utolsó zseb mellé is Argus 
szemű férfiu kellene. hogy a hosszu ujju „pick- 
pocket" (zsebmetsző) urak hozzá ne férhessenek. 

A zsebmetszők tiszteletreméltó szövetkezete 

talán sehol sincsen ugy szervezve, mint az ujkor 

Babylonjában, az egész társaság, bár a tagok majd 
mind „saját kezökre" dolgoznak, ugy szólván ka- 
tonai szervezettel bir. Van tanácsa, birósága s még 
büntetéseket és birságokat is szab tagjaira, melyet 
ezek zugolódás nélkül kénytelenek kiállani vagy 
kifizetni, egy szóval egy kis „állam azállamban." 

A zsebmetszők számtalan helyen számtalan 
alakban jönnek elő, nem tudod, hogy az a gamin, 
ki lábadjkörül ténfereg az utczán fütyörészve, nem 
lopja-e ki himzett zsebkendődet, vagy az a pipe- 
rés hölgy, kinek elejtett napernyójét adod fel, nem 
cseni-e el tárczádat, vagy talán az a jól táplált 
arczu ur, ki készséggel adja át a szinházban szin- 
lapját kölcsön, nem tünteti e el kamat fejében arany 
órádat lánczostól. 

A londoni pick-pocket már öt-hat éves ko- 
rában a képezdébe kerül, hol szakképzett taná- 

rok adják meg az első oktatást, a nagyratőrő 
sarjnak. Sok álmatlan éjbe, koplalásba és renge- 
teg virgácsba kerül a kiképeztetés s még sem si- 
kerül, ha nincs a fiunak „genie"-je. Erre is el 
lehet mondani Horáczczal: ,a költő nem lesz, hanem 
születik. De végre be van fejezve a nevelés s 
ekkor a gyermek vizsgára bucsáttatik, melynek 

főrészét képezi azon mozzanat, midőn egy szál 
zsinegre felakasztott kabátból, mely tele van akaszt- 

va apró csengőcskékkel, a gyermeknek minden 
abban levő tárgyat ki kell szednia a nélkül, hogy 
egy csengő is megszólalna. 

A gyermek ekkor egy „patronus" alatt kez- 
di meg működését, mig felserdülvén, ha ügyes, 
önállóan dolgozik. Keresete bármily fényes, ritkán 
gazdagodik meg, mert mint minden kalandor sze- 
ret jól élni s a pénzt, ha van, szórja; megvénül- 
vén legtöbbnyire orgazda lesz s ekkor szerez 
vagyont. 

A rendőrség a zsebmetszőkkel szemben, azok- 
nak roppant száma miatt jórészt tehetetlen, mind- 
azáltal a lopott tárgyaknak különösen csak sze- 
mélyi értékkel biró részetöbbnyire visszakerül gaz- 
dájához, ebben a tekintetben a pick-pocketek igen 
udvariasak. 

Álljon itt nehány érdekesebb eset. 
Egy vidéki gazdag bérlő munkaidó előtt Lon- 

donba jó, a „City-Bank"-ban levő pénzéből 1000 

font sterlinget kivenni, ezt el is végzi s bankból 
kijövén bőrzaskóban nadiágzsebébe teszi s a kezét 
reá, mit nem is vesz le róla, hallván a zsebmet- 

sző urak ügyességéről. Egész nap jár kel zsebbe 

tett kézzel s midőn este a basulhoz ér, rémülve 

látja pénze eltünését, ijedtében egy ismerős rend- 
biztoshoz fordul, s hosszas kutatás után sikerül is 

a tettest egy kifogástalanul öltőzött fiatal uracs 

személyében elfogni, ki a lopást be is vallotta, a 

károsult pénzét megkapván a tolvajhoz fordul s 

megigéri, hogy nem jelenti be a birónak, sőt [még 

tiz fontot is ad, ha megmondja, hogy tudta meg- 

lopni. Ez egyszerüen elmondja. „Láttam mikor 

ön ma reggel a bankból kijött, hohó, itt fogás 

lesz, gondolám magamban s követém önt, már-már 

csüggedtem, látván, hogy kezét mindég pénzén tart- 
ja, mig végre ön egy kirakat előtt megállt; ek- 

kor én egy kis tollat vettem kis evvel önnek fü- 

lét csiklandozni kezdtem, mire kezével önkénytele- 

nül odakapott s én ezalatt a zacskót szépen ki- 
huztam. 

London utczáin este boltzárás idején tömér- 

dek nép tolong, gyakran történik meg, hogy tisz- 
tességes polgár kinézésű ember az utcsán egyszer- 

*) Boby-nak hivja az angol enyelgésből a rendőrt. 

Orgon, Elmira férje 

re elesik s a nehézkór minden symptomájával fet- 
reng a földön, körülötte óriási néptőömeg képződ- 
vén! Öt tiz perczig hever ott, lassanként eszmél- 
ni kezd s vizet s kecsit kér, mit valamely szol- 
gálatra kész férfi rögtön meg is tesz s szépen ha- 
za szállitjáka szerencsétlent, ki a kocsiba ülve vigan 
markába nevet. Tudják-e mi volt ez, ez a zsebmet- 
szők szinésze, ki naponta London más utczáján üzi 
játékát, mialatt czimborái a bámész tömeg kö 
szüretelnak órát, zsebkendőt, pónztárczát s többi 
értékes csecsebecsét. 
Ilyen a nagyvárosi élet ! 

Szemere Attila. 

KÖZGAZDASÁG. 
Kimutatás 

Az egyesült erdélyi takarék-pénztár 1878. decz- 
ember havi forgalma. 

Tartozik: maradvány áthozat 11.799 írt 
49 kr, betétekre 15.538 frt 55 kr, leszámitolá- 
sért visszafizetésekre 121,963 frt 58 kr, nyilt ro- 
vatokra 2938 írt 22 kr, kamat s feldijakrt 6407 
frt 19 kr, összesen 158,648 frt 8 kr. - Köve- 
tel: betétekbőli kivételért 11.039 ífrt 52 kr, le- 
számitolt váltókért 122,349 frt 75 kr, nyilt ro- 
vatokért 2638 frt 50 kr, osztalók 163 frt 80 kr, 
folyó kamatokért 8118 frt 38 kr, pózztármarad- 
vány 14,288 trt 13 kr, összesen 158,648 írt 8 kr. 

Moliére vigjátéka. 

SZINHÁZ. 
96-ik szám. 

NEMZETI 
Bérlet 

Kolozsvárt, szombaton jan. 11. 1879. 

TARTUEFFE. 
Mollére remek vigjátéka 5 felvonásban. Forditotta: 

Kazinczi Gábor. 
— 

sSzZEMÉLYEK.: 

Pernelle asszony, Orgon anyja Krasznaynó. 
Krasznay. 
Hunyadi Margit. 
Mihályfi. 

Elmira, Orgon neje 
Damis, Orgon fia 
Marianna, Orgon leánya s Va- 

lér kedvese Békessy Irma. 
Valér - - - - - Szombathelyi. 
Kleant, Orgón sógora - - Víáradi A. 
Tartuffe, szenteskedőő - - Molnár György. 
Dorina, Marianna komornája Gerő Lina. 
Loyal ur, törvényszolga - Gabányi. 
Rendőrbiztos - - - Ifj. Szilágyi. 
Flipota, Pernelle asszony ko- . 

mornája - - - - Beorbélyiné. 
A szinhely Páris, Orgon házánál. 

Kezdete 7 órakor. 

A „KELET" magán táviratai. 
Feladatott Budapesten jan. 10. 11 ó. - p. d. e 

Érkezett Kolozsvárra jan. 10. 11 ó. 50 p. d. u. 

A pápa encyelikát bocsátott ki, 
melyben erősen kikel a socialismus 
ellen. 

A tunisi bey megadta Franczia- 
országnak a kivánt elégtéteit. 

Battenberg herczegnek bolgár 
fejedelemmé választása valószinü. 
Oroszország ellenzi Rustem kelet- 
rumeliai kormányzását. 

A porta elrendelte Spuz és Pod- 
goricza vidékének successiv átadá- 
sát Montenegrónak. 

A magyar kölcsön aláiratott, az 
összes conversióra s a deficit fede- 
zésére szól s a részben domanialis, 
részben rente összegre nézve a cur- 

x 

sus később határoztatik meg. 

A czártól a tartományi előljá- 
rók alkotmányt kérnek. 

Érték- és váltófolyam. 
1879. január 9. 

Magyar aranyjáradék....... 84.55. 
„ kincstári utalv. 1 kibocsát - -. 
.. ; 2 , .. 116.75. 
„ keleti-vasut elsőbség 2, 74.-. 

, állami kötvény 1876 év 65.60. 
„ vasuti kölcsön..... 99.75. 

földtehermentesitési kötvény . 79.25. 
temesi " . 75.50. 
erdélyi , , 74.-. 
horv. slavon " . 84.50. 
magy. szőlődézma váltság n. 81.75. 
Oszt. egységes államadósság papirba 62.15. 

, , , ezüstben . 63.35. 
,aranyjáradék ..... 64.-. 

1860. államsorsjegy .. 115.50. 
Oszt. nemzeti bank részvény 789.-. 

„ hitelrészvény......... 226.30. 
magyar. hitelbank. .. . 216.65. 
Ezüst.... 100.-. 
Cs. k. arany . .. 5.51. 
Napoleondor.......... 9.32. 
Német birod. mark...... 55.50. 

London.......... 116.50. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 

Rékésy Károlv. 

Perl fogorvos 
tudományos utazását FAmerikára is 

kiterjesztette s jelenleg Philadelphiában 
időz és rövid idő alatt, új tapasztalatokkal 
gazdagon, fog Kolozsvárra visszatérni. Sa- 
licyi szájvize és fogpora kapható Kolozsvárt 
Dietrich S. urnál, M.-Vásárhelyt Fogarasi 
urnál, Gy.-Fehérvárt Csiky Imre urnál, N.- 
Enyeden Winkler urnál és Sz.-Somlyón Wé 

urnál. : 



i E = Elsinger M. J. és iai . z á Bécs, Neubau, Zollergasse ?2 - 
e e csász. kir. hadugyministerlum, [ felsége kadisszerlez ... a számos jótékony intázet sat. szállitói - [- emg ecsász. királyi szabadalmazott gyárának 
G logjobbés legajánlatraméltóbb - es l - - z eső köpönyeit. 

esitakaró ponyvált, ágybetéteit, sitorkolméit.S 

Nélkülözhetlem 
egy pontosan szabályozott, jóljáró óra 

Guttmann L. 03. KI. 910). óra gyára 
Bécsben, Stadt, Michaelerplatz 2, (9-10) 

a cs. kir. udvarvár mellett, 

(500) 
csak pontosan szabályzott 

olcsóbb árban, mint bármely más óratelep. 

Kivonat a részletes árjegyzékből 
Valódi ezüst henger-órak lánczxcezail..l.. 10, 12, 15 frttól , horgony-órák........ 14, 18, 20, ; remontoir-órák kulcs nélkül.... 16, 18, 24, 

hölgy-órák aranyozva... , 15, 16, 18 , újezüst remont-órák kulcs nélkü.... 10, 12, 14, Valódi arany horgony-órák, 15 rubintosoes. 35, 40, 50 , 
remontóráak........... 45, 55, 75 

s hölgy-órák 8 rubintosoess.. 20, 25, 30 , " „. remont, kulcs nélkül...... 35, 45, 60 , Legnagycbb választók ezüstlánczakból 25 frttól 300 frtig, arany- és ezüst medaillonnokból. 10-től 300 frtig. Franczia salon-órák, 
órák a legnagyobb választókban. 

Részletes árjegyzékek 

nyosabb árban számittatik. 
Távsürgöny czim: GUTMANN L. óragyáros, BRécs. 

2-20 frtig és aranylánczakból 
Bécsi inga órák, saj' t gyártmány 

ébresztők, valamint olcsó szoba- és konyha- 

í ingyen és bérmentesen, megküldés utánvét mellett, nem megfelelő 
órák mindig szivesen becseréltetnek, ócska arany, ezüst, valamint ócska órák cseréb:n a leg- magasabb árban elfogadtatnak és meg is vétetnek, órák és arany tárgyak igazitása a legjutá- 

mindennemű, legjebb minőségü órát ajánl, 5 évi kezesség mellett 

STEIN JÁNOS 
könyv- és zeneműkereskedésében Kolozsvárt 

MKapható. 

Eetőn sa - ép legnép- 
szerübb völtöle bsszes telleményelhek elasni 

miüvészek rajzaiva úiszi ett népkiadása. 

Könynyen olvasható csinos s mindenek felett : egészen teljes és szaba- tosságban valamennyi eddigit felülmuló kiadásban összesen 423 lapon, s egész angol vászon izléses kötésben, a költő arczképén kivül még 30 kép- el 987, nem vastag, nem nagy alakú s könynyen kezelhető kötetben orintért. 

u Két forintért a teljes Petőfi! 
Két forintért teljes Pető fit, teljesebbet, nemcsak a régi 4 kötetnél, de az ujabb diszkiadásoknál is: ki nem ohajtana magának? ki nélkülözhetne? A kinek az előbbi kiadások birtokában vannak is már - ezt, ha meglátja, nem fogja elmulasztani megszerzését, s a kinek még nincs Petőfije, az sietni fog megszerezni ezt. Most már Petőfi nélkül nem lesz, ne is le- gyen ház, a hol magyarúl olvasni tudnak! Vegye meg minden ember, min- den ifjú, minden lJeány, s a kunyhók költője lelte meg végre útját a kuny- hókba is; de lássák meg a paloták is, hogy ezt az egyszert ruháju ven- déget ök is tisztességgel fogadhatják. (11) (4-*) 

vidékre 2 frt 10 kr. postautalványnyal 
való beküldésénél bérmentve 

Stein János,. 
könyv és zeneműkereskedése 

. 

a
 

Az EURÓPA (2-5) 
czimű és liguidatio alatt f5 életbiztositó-társulat, 
d a : 

957-kal azonnali készpénz fizetés, s a biztositott életben létének bizonyitása 
mellett, megvásárolják . 

Stössel és táarsa 
Bécs, I, Rudolfsplatz 6. 

Ajánlatok esak 1879. évi jannár-hó 2ő-ig vétetnek fekintetbe. 

(21) 

HAl 
fehórnemi ás vászon-raktára 
KOLOZSVÁRT ; 

(bel-középutcza, kisegitő alatt.) 

belföldi nagy kereskedők és gyárosokkali egyenes összekötte- 
Kül- és 
tésemnél fogva azon kellemes helyzetben vagyok np. érd. vevőimnek ke- 

zesség mellett, legjutányosabb áron valódi árúkkal szolgálni. 
Raktáromban legnagyobb választékban kaphatók : 

Férfi fehér-ingek, chiffon, creton és madepolan szövetből, sima himzett 
és redős gallérral, vagy a nélkül 85 krtól, 3 frt 50 krig. Férfi szines-ingek, angol oxford, ereton és madepolan szövetből 100 különböző mintára, jó szintartó 30 krtól, 3 frt 60-ig. 

Szines és fehér gyabjú alsó-ingek és nadrágok 70 krtól 5 frtig. Férfi alsó-nadrágok (gatyák) mindennemü szabású, legjobb len és pa- mut vászonból 70 krtól, 2 frt 50-ig. 
Férfi legújabb gallérok és kézelők 4 

párja 40 kr. 
Férfi szines-szél ű selyem, - len és 

egy kötegben 60 krtól, 7 frtig. 
Valódi len fehér-zsebkendők 6 darab egy kötegben 1 

7 rrtig. 387--8) 

rétü legjobb chiffon szövetből 

frt 50 krtól 

(24-) 
Női háló rekMk, 1 frtól, 5 frtig, 

40 krtól 80-ig. 
Női alsó-szoknyák és nadrágok 90 krtól, 7 frtig. 
Női piauet reklik, nadrágok és szoknyák, 1 frt 50 krtól 5 frtig. Függőny neczek. gyapju és pamut takarók, paplanok, 

madráczok mely utóbbiakból különösen nagy raktárt tartok. 
Legujabb szerkezetű esőernyők, 1 írt 40-től 15 frtig. 
Fehér és szines harisnyák, gyapjú, len, pamut és selyemből, párja 15 krtól, 1 frt 50 ig. 
Legujabb nyakkendők, posztó, szsrvasbór és glace kesztyük, 

nadrágtartók, harisnya-kötők, órasinorok sat, legjutá- 
nyosabb árban. 

Fehér és szines-asztalnemű, mindenféle len és pamut 
vászon szin-tartó creton, oxford és madepolán, 

szimes ingszövetek 
1000 különböző mintára 16 krtól 52 krig., 
ereton és madepolan fehér ingszövetek 80, 1.55 és 170 centiméter 

széles, 22 krtól 70 krig, 
sima, himzett és redős 

len és pamut ingbetételk 25 krtól 3 rtig. 
Len és chiffon himzett stráfok és betétek, kötő, varró, himző-pamutok és ezérnák, ujjon szülöttek részére fökötők, téklik és takarók sat. 
Továbbá elvállalnk kiházasitás, vagy magán szükségre 

kivánt fehérnemüek pontos elkészitését; kitünö sza- 
bás és jó összeállitásra legnagyobb figyelem van 
forditva. 

Megrendeléseket, nyak bőség, váll- és ujjahossza papir szeleten pontos mér- téke beküldése mellett saját felelőségemre azonnal teljesitek , mely esetben árát és fajtáját meghatározni kérem. 

fökötők len és chiffon vászonból 

vissza szolgálom, vagy másokkal kivánatra kicserélem. 
Legfőbb törekvésem n. érd. vevőim bizalmát továbra is kiérdemelni és azt 

és legolcsóbb forrásokból erednek. 

Munkát minden időben , 

táncozrendek, gyógyszertári-jelzetek, bor-, 

Különösen a kir. 

melyekből készletet 

KÖNYV- s K 
a melynek helyiségei a legutóbbi időben tetemesen megbővitve és a munka eszközei a kor igényeinek megfelelőleg, tökéletesitve és szaporitva vannak. A használandó betük a jelenleg divó legmodernebb minták szerint öntvék, a kónyomdát kitünő metsző kezeli. 

C ) 
ee. oSs 
2 

még éjjel is elvállal és a leggyorsabban s a legjutányosabban eszközöl. 
A gépek elegendősége, valamint a munkaerők teljes száma teszi lehetővé, hogy minden 

határozott időre, tisztán, fzléssel s oly olcsó árban képes 
Mindennemü és nyelvü könyvek, bármiféle rovatos ívek, körlevelek, árjegyzékek, számlák, nász-, 

rozsolis- és más vignettek, falragaszok, szóval minden e szakba vágó muskák ízletes kiállitását elvállalja. 
törvényszékek, megyel- s városi hatóságok és a közsé letekre megkivántató nyomtatványok gyors kiállitására s legolosóbb árszámitására 

Előleges költségvetéssel is készséggel szolgál, a gyakrabban előforduló s törvényszerü mintázatok birtokában lévén. 
Ea A gyámsági és gondnoksági ügyek rendezéséről szóló 1877. XX. t. czikk életbelé 

arvaszélkek részére Mibocsátoti 

különös sulyt fektet. 

a 

/ 

pamut zsebkendők szegve 6 darab 

Női-ingek len és pamut vászonból, sima himzet vagy redös, 1 frtól, 5 frtig. 

100 különböző fajtáju chiffon, 

Bármely megrendelés ha nem tökéletesen kielégitő az érte fizetett összeget . 
könyv- és zeneműkereskedésében 

könyv- 

Ba-ELŐFIZETETNI 

STE JÁN 
2 

A Bazár 
a legelterjedtebb és a 

legezélszerübb német női 

divatlap, 
a legkedveltebb és a 

legtartalomdúsabb lap e 
nemben. 

kitüntetve a bécsi 

világkiallitáson 

1876. o] 
* ? 

f 
és zeneműkereskesdésében Máolozsvárt. 

A Bazár 

1879. Január 1-től 

szinezett dirat képet [ 
és sok szinezett 

kézimunka mintát 
fog tartalmazni. 

Előfizetési ára negyedévre helyben házhoz hordva 
csa 1 frt 50 kr. 
Vidékre bérmentes küldéssel 1 frt 80 kr. 

Évenkint megjelenik: 
24 divatlap. . 
24 szépirodalmi és vegyes tartalmu csakis iap. sStein János 24 melléklet 500 szabás rajzzal. 
24 melléklet különféle közlemények 

és hirdetésekkel. . 
12 szinezett divatkép és egyéb minták. kedésében. 

Előfizethetni Kolozsvárt 

könyv- és zeneműkeres- 

A 
* v 

t stt 

Ugyanott kapható 

Mindenmnféle 

bel- és külföldi 

879. Divatlapok 1879. 
ujságok, szaklapok és 

folyóiratok a legolcsóbb 
áron előfizet letők 
Stiein János 

előállitani, hogy e nemben bármely hazai nyomdával versenyezhet. 

gyász- és vigalmi jelentések, névj újévi és más alkalmi üdvözletek, baromutlevelek, vásárczédulák, hir 

gi előljáróságok figyelmét bátor arra 

aa .. 

Kolozsvárt megtartani s ldosto toleéli tó. Máolozsvárt. 
árga Kristóf. ...a.- 

x atatata A * k . o X. 
elele ááe 

: 
e 4STEIN JÁNOS 

k. egyetemi könyvnyomdász Kolozsvárt, 
ajánlja a kolozsvári ev. ref. főtanodának, általa már évtizedeken át kezelt e 

A nyomdai munkák khkiállitásához szükségelt anyagok a legjobb 

(24) - 

17 ptetése tárgyában a m. kir. belügyminister ur által az 
ügyrendben előforduló nyomtatványokból - tart - kismennyiségben konoz számra is jutányos árban szolgál. 

x * Xx 

egyek, meghivó-jegyek, 
detmények, bármi nagyságu 

felhivni, hogy a hivatali szükség- 

x 

e * 

ö 

e 3 

Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betüivel Kolozsvárt. 


